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Korzystanie z niniejszej instrukcji

Podrecznik dostarcza szczegdtowych informacji o uzytkowaniu iluminatora INTERCEPT™. Stanowi
on uzupehienie Instrukcji uzytkowania dotaczonej do zestawow do przetwarzania sktadnikéw krwi
przy uzyciu systemu INTERCEPT Blood System. Instrukcje uzytkowania dla kazdego zestawu do
przetwarzania opisujg etapy przetwarzania przed i po naswietlaniu. Wazne jest, aby postepowac
zgodnie ze szczegdtowymi instrukcjami dotyczacymi kazdego sktadnika krwi.

Opisy sekcji

Przedmowa

Opis produktu, wskazania do jego stosowania, informacje
dotyczace bezpieczenstwa i konwencje typograficzne. Zawiera
réwniez wszelkie ostrzezenia i przestrogi zwigzane z niniejszg
instrukcjg obstugi produktu.

Rozdziat 1: Informacje ogdlne o produkcie

Szczegotowy opis sprzetu i oprogramowania iluminatora.

Rozdziat 2: Ustawienia

Ustawienia zarzgdzania uzytkownikami i konfiguracji
iluminatora.

Rozdziat 3: Wykonywanie przetwarzania

Jak uzywac iluminatora z zestawami do przetwarzania.

Rozdziat 4: Wyswietlanie danych i
generowanie raportow

Jak przeprowadza¢ wyszukiwanie i generowac raporty.

Zatgcznik A: Potwierdzenie przetwarzania
i kalibracja

Szczegotowe informacje dotyczace przetwarzania i kalibracji.

Zatgcznik B: Komunikaty systemowe

Komunikaty o btedach i powiadomienia widoczne w produkcie.

Zatgcznik C: lkony systemowe

Opisuje ikony uzywane w produkcie.

Zalgcznik D: Cyberbezpieczenstwo

Opisuje rézne szczegotly dotyczgce cyberbezpieczenstwa.

Zatgcznik E: Pielegnacja i konserwacja

Jak wymienic filtr powietrza i wyczysci¢ iluminator.
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Rola iluminatora w procesie inaktywaciji patogenow

Iluminator INTERCEPT dostarcza kontrolowang dawke¢ promieniowania
ultrafioletowego A (UVA) do sktadnikow krwi w trakcie procesu redukcji
biologicznych czynnikow chorobotworczych. [luminator jest uzywany z
zestawami do przetwarzania INTERCEPT. Zestaw do przetwarzania umozliwia
pracg ze sktadnikami krwi w systemie zamknigtym. Sktadnik krwi jest mieszany z
amotosalenem (psoralenem) i przenoszony do pojemnika do naswietlania, a
nastepnie poddawany dziataniu iluminatora. Iluminator moze drukowa¢ wyniki
przetwarzania i przesyta¢ dane do lokalizacji pliku sieciowego. Dane sg rowniez
przechowywane w iluminatorze do limitu pamigci w celu pozniejszego przegladu.

Ponizej znajduje si¢ ogdlny opis procesu inaktywacji patogenow:
1. Dodanie amotosalenu

2. Naswietlanie

3. Mieszanie z urzadzeniem do adsorpcji zwigzkow chemicznych
4. Przenoszenie do pojemnika do przechowywania

Wigcej informacji na temat procesu i specyfikacji przetwarzania mozna znalez¢ w
Instrukcji uzytkowania dotaczonej do zestawdéw do przetwarzania.

>< UWAGA: Badania laboratoryjne zastosowania procesu przetwarzania z
amotosalenem i1 promieniowaniem UV A wykazaty redukcje poziomu
wystepowania pewnych patogendéw; nie ma procesu inaktywacji, ktory
powodowatby wyeliminowanie wszystkich patogenow.

Przeznaczenie iluminatora

Iluminator INTERCEPT przeznaczony jest wylacznie do stosowania podczas
inaktywacji patogenéw w systemie do przetwarzania sktadnikow krwi
INTERCEPT Blood System poprzez dostarczanie promieniowania UVA do
fotochemicznej preparatyki sktadnikow krwi.

Uzytkownicy docelowi

Iluminator przeznaczony jest do uzytku przez pracownikow laboratoriow
badajacych/wytwarzajacych sktadniki krwi. Uzytkownicy powinni by¢
przeszkoleni w zakresie preparatyki sktadnikow krwi zgodnie z lokalnymi
procedurami instytucji oraz przej$¢ instruktaz z uzytkowania iluminatora
INTERCEPT przez wykwalifikowanego instruktora.

Docelowa populacja pacjentéw

Ptytki krwi lub osocze przygotowane i przechowywane przy uzyciu systemu
INTERCEPT (zestawy do przetwarzania INTERCEPT i iluminator INTERCEPT)
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sg przeznaczone do przetoczen u wszystkich pacjentow w kazdym wieku,
wymagajacych przetoczenia ptytek krwi lub osocza, zgodnie z lokalnymi,
krajowymi lub regionalnymi wytycznymi praktyki kliniczne;.

Wskazania do stosowania

Iluminator INTERCEPT jest wskazany do stosowania z systemem do
przetwarzania sktadnikow krwi INTERCEPT Blood System w ptytkach krwi i
osoczu w celu inaktywacji szerokiego spektrum wirusow, bakterii i pasozytow, a
takze zanieczyszczajacych leukocytow dawcy w ptytkach krwi lub osoczu.
Koncentraty krwinek ptytkowych lub sktadniki osocza przetwarzane w systemie
INTERCEPT Blood System powinny by¢ stosowane do wspomagania przetoczen
u pacjentdw wymagajacych transfuzji, zgodnie z wytycznymi praktyki kliniczne;.

Dodatkowe informacje dotyczace inaktywacji innych patogenow, a takze
informacje kliniczne 1 dotyczace bezpieczenstwa znajdujg si¢ w kartach
charakterystyki PRD-TDS 00674 i PRD-TDS 00675.

Przeciwwskazania

Brak przeciwwskazan do stosowania iluminatora INTERCEPT INT200.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszystkie powazne zdarzenia, ktore miaty miejsce w zwigzku z wyrobem
nalezy zglasza¢ do producenta oraz wtasciwego urzedu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym siedzibg ma uzytkownik/mieszka pacjent.

Temperatury
eksploatacji i
przechowywania

Temperatura eksploatacji: 18 do 30°C przy wilgotnosci
wzglednej od 10 do 80% (bez kondensaciji).

Temperatura transportu i przechowywania: -20 do 60°C przy
wilgotnosci wzglednej od 10 do 90% (bez kondensac;ji).

Kondensacja

Kondensacja moze uszkodzi¢ urzgdzenie. Jesli urzadzenie
byto wystawione na dziatanie bardzo wysokich lub bardzo
niskich temperatur, przed uzyciem nalezy pozwoli¢ mu na
dostosowanie si¢ do temperatury pokojowej. Nie uzywac
urzgdzenia poza zakresem temperatur eksploatacyjnych
okreslonym w niniejszej instrukcji.

Srodowisko
uzytkowania

Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen

Zestawy do
przetwarzania

Z tym urzadzeniem nalezy uzywac wytgcznie zestawy do
przetwarzania sktadnikéw krwi INTERCEPT Blood System.
Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie materiaty eksploatacyjne
sg uzywane przed uptywem ich daty waznosci.

Kabel zasilajgcy

Kabel zasilajgcy nalezy poprowadzi¢ do gniazdka w sposéb
uniemozliwiajgcy potkniecie sie o niego. Do tego urzgdzenia
nalezy uzywac wytgcznie kabli zasilajgcych dostarczonych
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przez firme Cerus. Korzystanie z kabli zasilajgcych innych
niz dostarczone przez firme Cerus moze spowodowac
przegrzanie lub uszkodzenie urzgdzenia.

Z urzadzeniem nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

Filtry powietrza

Aby zapobiec przedostawaniu sie do systemu czgstek
statych, takich jak pyt, oraz aby zapewni¢ odpowiedni
przeptyw powietrza w celu chtodzenia sktadnika krwi
podczas przetwarzania, wymagane sg prawidtowo
zainstalowane, nieuszkodzone filtry.

Przeglad okresowy

Przeglady okresowe mogg by¢ wykonywane przez serwis
techniczny firmy Cerus lub autoryzowanych przedstawicieli.

Pielegnacja i
konserwacja

Nalezy okresowo sprawdzac przewody elektryczne pod
katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nalezy regularnie czysci¢ lub wymieniac filtr powietrza oraz
czysci¢ lub dezynfekowaé urzgdzenie. Szczegétowe
informacje zawiera Zatgcznik E: Pielegnacja i konserwacja.
Naprawy i regulacje muszg by¢ wykonywane przez serwis
techniczny firmy Cerus lub autoryzowanego przedstawiciela.

Nieprawidiowo
dziatajgce urzadzenie

W przypadku zauwazenia niewyjasnionych zmian w dziataniu
urzadzenia lub pekniecia tacki, nalezy zaprzestaé
uzytkowania i skontaktowacé sie z serwisem technicznym
firmy Cerus lub autoryzowanym przedstawicielem.

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna
(EMC)

Medyczny sprzet elektryczny wymaga specjalnych srodkéw
ostroznosci w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC) i musi by¢ instalowany zgodnie z informacjami EMC.
W przypadku pytan dotyczgcych informacji o instalacji EMC
nalezy skontaktowac sie z firmg Cerus.

Umieszczenie

Nie nalezy umieszczaé urzadzenia na powierzchni, ktéra

urzadzenia moze gromadzic lub zatrzymywac wode. Nie nalezy
umieszczac urzgdzenia bezposrednio na dywanie, tkaninie
lub innych tatwopalnych materiatach.

Parametry Dotyczy iluminatoréw z certyfikatem MET

Znamionowe 120 VAC, 60 Hz

urzadzenia 230 VAC, 50 Hz

800 VA to maksymalne wejsciowe natezenie prgdu dla tego
urzadzenia

Dotyczy iluminatoréw z certyfikatem SGS

100-240 VAC~

50-60 Hz

1200 VA to maksymalna moc znamionowa dla tego
urzadzenia

Wartosci znamionowe
bezpiecznikow

Zwtoczny 12 A, 250 V

Napiecie

Kategoria przepieciowa I

Zanieczyszczenie

To urzgdzenie jest uwazane za urzgdzenie o stopniu
zanieczyszczenia 2, co oznacza, ze zwykle wystepuje tylko
zanieczyszczenie nieprzewodzgce. Nalezy spodziewac sie
tymczasowej przewodnosci spowodowanej kondensacja.

Utylizacja

W celu prawidtowej utylizacji nalezy skontaktowac sie z firmg
Cerus lub postepowac zgodnie z wytycznymi placéwki.
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Symbole

Symbole przedstawione w tej sekcji s3 uzywane na etykietach produktu
iluminatora.

Symbole etykiet kartonéw wysytkowych

Na zewnetrznym opakowaniu transportowym iluminatora znajduja si¢
nastepujace symbole:

Symbol Znaczenie i instrukcja

Numer katalogowy

Numer modelu

Numer seryjny

Autoryzowany przedstawiciel i importer w Europie

Data produkcji

Przed uzyciem skonsultowac z instrukcjg

Chronié¢ przed wilgocig
Opakowanie i zawartos¢ MUSZA by¢ chronione
przed wilgocia.

Ostroznie, kruche
Ostroznie obchodzi¢ sie z opakowaniem i
zawartoscia.

B
-« 4@@%%@@&

Gora

Opakowanie nalezy trzymac¢ wiasciwg strong do
gory.

Zakres temperatury przechowywania
Opakowanie transportowe i zawartos¢ nalezy
przechowywac¢ w warunkach okreslonego zakresu
temperatur.

—
—_

.
=]
=]
™~ |
o
=
(<]

Wilgotnos¢ wzgledna
Opakowanie i zawartos$¢ nalezy przechowywaé w
warunkach okreslonego zakresu wilgotnosci.

Wytwodrea

E
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Symbol Znaczenie i instrukcja

E Wymaga osobnego odbioru odpadéw elektrycznych i
elektronicznych.

.

M D Wyréb medyczny

C € Znak CE

Symbole na etykietach produktu

Na urzadzeniu pojawiaja si¢ nastepujace symbole:

Symbol Znaczenie
(') Przycisk trybu gotowosci
. Wigczone. Musi by¢ wigczony, aby mozna byto
korzysta¢ z iluminatora i aby dziataty wewnetrzne
wentylatory.

Wytgczone. Odcina zasilanie urzgdzenia. Jest to
réwnoznaczne z odtgczeniem przewodu
0 zasilajgcego.

Na etykiecie iluminatora znajduja si¢ nastepujace symbole:

Symbol Znaczenie

M Wytworca
—@ Wejscie
—E— Bezpieczniki
@ Autoryzowany przedstawiciel i importer w Europie

U Dl Unikalny identyfikator wyrobu

SN Numer seryjny

El Numer modelu

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200
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https://en.wikipedia.org/wiki/File:IEC5007_On_Symbol.svg
https://en.wikipedia.org/wiki/File:IEC5008_Off_Symbol.svg

Symbol Znaczenie

Wyprodukowano w USA i data produkcji

[,

®

Certyfikacja bezpieczenstwa produktu oznaczajgca

Ses zgodnos$é z normami bezpieczenstwa elektrycznego.

)
3
&

803227

Przestroga

Wymaga osobnego odbioru odpadéw elektrycznych i
elektronicznych.

Przed uzyciem skonsultowac z instrukcja

s = 1>

Wyréb medyczny

c €|]123 Znak CE

Komunikaty

Konwencje komunikatéw

W catej instrukcji uzywane sg nastepujace komunikaty.

Komunikat Opis

® OSTRZEZENIE Lrlgazrorpvyje o zagrozeniach, ktére mogg prowadzi¢ do

Ostrzega o warunkach, ktére mogg uszkodzic¢
iluminator, wptyng¢ na naswietlanie pojemnikéw,

!

! PRZESTROGA spowodowacé niepotrzebne wigczenie alarmu przez
iluminator lub wptyng¢ na jakosc¢ sktadnika krwi.

< UWAGA Zapewnia dodatkowg infgrmgcje wspierajgce
skuteczne korzystanie z iluminatora.

WSKAZOWKA Oznacza praktyczne, ale nieistotne informacje, takie
jak alternatywne metody.
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Ostrzezenia

Rozdziat

Komunikaty ostrzegawcze przedstawione ponizej informujg o zagrozeniach, ktore
moga prowadzi¢ do urazoéw. Zaliczane sg tutaj stany, ktore moga wplywac na
wyniki redukcji biologicznych czynnikoéw chorobotworczych.

Komunikaty ostrzegawcze uporzadkowane sa w kolejnosci wystepowania.

Sekcja

Komunikat

Rozdziat 1:
Informacje
ogolne o
produkcie

Opis ®
urzgdzenia —
informacje

0ogolne

OSTRZEZENIE: Boczny panel dostepu moze otwieraé
wytgcznie serwis techniczny Cerus lub autoryzowany
przedstawiciel. Po stronie panelu dostepowego nie ma
zadnych elementéw, ktére moze serwisowac uzytkownik.

OSTRZEZENIE Iluminatoréw nie nalezy ustawia¢ jeden na
drugim ani na urzgdzeniach innych producentéw.

Informacje o ®
produkcie

OSTRZEZENIE: Stosowanie akcesoriéw i okablowania
innego niz okreslone w niniejszym podreczniku, jako
zamiennikdw wewnetrznych sktadnikéw urzadzenia, moze
powodowaé zwigkszong emisje oraz zmniejszong odpornosc
iluminatora.

OSTRZEZENIE: Koncéwek ztgczy oznaczonych symbolem
ostrzegawczym ESD (wytadowanie elektrostatyczne) nie
nalezy dotykac, a podtgczanie tych ztgczy powinno odbywac
sie z zachowaniem procedur zapobiegajgcych wystgpieniu
wyladowan.

Rozdziat 3:
Wykonywanie
przetwarzania

OSTRZEZENIE: Uzytkownik powinien zawsze nosié
odpowiedni sprzet ochronny i zachowaé ostrozno$¢ podczas
obchodzenia sie z sktadnikami krwi.

OSTRZEZENIE: Sktadniki krwi zawierajgce amotosalen
nalezy traktowac, jak wszystkie inne skfadniki krwi, to jest jak
materiat biologiczny. Nalezy przestrzega¢ wytycznych
dotyczacych odziezy ochronnej, czyszczenia i usuwania
odpaddéw obowigzujgcych w danym zaktadzie.

OSTRZEZENIE: Kontakt amotosalenu ze skérg moze
doprowadzi¢ do uwrazliwienia na swiatto w obecnosci
promieniowania ultrafioletowego. Jesli dojdzie do ekspozyciji
skéry, przemy¢ narazony obszar skéry obfitg iloScig wody.

OSTRZEZENIE: Naswietlanie cze$ciowe nie uzyskato
zatwierdzenia jako metoda redukcji patogendéw. Nie nalezy
poddawac ponownej obrobce zestawu czesciowo
naswietlanego. Nie nalezy poddawac obrébce sktadnika krwi
wiecej niz jednokrotnie. Inaktywacja patogenéw w czesciowo
naswietlanych zestawach nie moze by¢ zapewniona i nalezy
je zutylizowac.

Sposdb ®
tadowania tacki

OSTRZEZENIE: Dreny zawierajgce skfadnik krwi zmieszany
z amotosalenem muszg by¢ zatadowane do duzej komory
tacy, a pozostate czesci zestawu do przetwarzania sg
tadowane do pojemnika na tace z przodu. Sktadnik krwi
znajdujgcy sie w drenie, ktéry nie znajduje sie w catosci w
obszarze otrzymujgcym naswietlenie, nie zostanie poddany
redukcji patogenow.

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200
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Rozdziat Sekcja Komunikat

® OSTRZEZENIE: System do przetwarzania sktadnikéw krwi
INTERCEPT Blood System zostat zatwierdzony do pracy
przy niezaktbconym przeptywie Swiatta przez tace i pojemnik
do naswietlania ze sktadnikami krwi. Na tym obszarze nie
powinny znajdowac sie zadne etykiety ani inne materiaty.
Etykiety nalezy umieszczac tylko na brzegu pojemnika do
naswietlania. Taca musi by¢ czysta. Pojemnik do
naswietlania nie powinien by¢ sfatdowany.

Przestrogi
Ponizsze przestrogi ostrzegaja o wszelkich warunkach, ktére moga uszkodzi¢
iluminator, wptyna¢ na naswietlanie pojemnikoéw, spowodowac niepotrzebne
wlaczenie alarmu przez iluminator lub wplyna¢ na jakos$¢ sktadnika krwi.
Przestrogi uporzadkowane sa w kolejnosci wystepowania.
Rozdziat Sekcja Komunikat
Rozdziat 1: Opis urzadzenia — 1 PRZESTROGA: Jesli jakakolwiek czgs¢ tacy iluminatora
Informacje przod jest uszkodzona (peknieta, zarysowana lub matowa),
ogdlne o nalezy skontaktowaé sie z serwisem technicznym firmy
produkcie Cerus lub autoryzowanym przedstawicielem w celu
wymiany. Nie uzywa¢ szuflady, jesli taca jest
uszkodzona.

| PRZESTROGA: Filtr powietrza nalezy okresowo
wymieniaé, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza
w celu utrzymania niskiej temperatury sktadnika krwi
podczas przetwarzania.

Opis urzadzenia — 1 PRZESTROGA: Nalezy uwazac, aby podczas dziatania
informacje ogdlne nie blokowa¢ odpowietrznikdw iluminatora.

1 PRZESTROGA: Nie uzywac iluminatora, jesli na jego
powierzchni znajduje sie skroplona para. Wilgotnos$é
powyzej 80% moze skroci¢ zywotnos¢ elementow

urzadzenia.
Informacje o 1 PRZESTROGA: lluminatory wymagajg szczegolnych
produkcie Srodkdéw ostroznosci w zakresie kompatybilno$ci

elektromagnetycznej (EMC) oraz powinny by¢
instalowane i uruchamiane zgodnie z podanymi
informacjami o EMC.

1 PRZESTROGA: Przenosne urzgdzenia komunikacyjne
emitujgce fale radiowe (RF) moga oddzialtywac na
obwody elektroniczne iluminatora, powodujac
zatrzymanie pracy urzadzenia.

Urzagdzenia 1 PRZESTROGA: Etykiety iluminacji nie mogg by¢

peryferyjne poddawane mrozeniu i rozmrazaniu, chyba ze
zastosowano odpowiednie etykiety.

Sposoéb tadowania 1 PRZESTROGA: Przed zamknigeciem szuflady nalezy

tacki upewnic sie, ze wszystkie dreny znajdujg sie na tacy.

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200
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Rozdziat Sekcja Komunikat

Rozdziat 3: 1 PRZESTROGA: Po umieszczeniu pojemnikow na tacy

Wykonywanie nalezy upewnic sie, ze puste pojemniki nie zostaty

przetwarzania wepchniete w obszar naswietlenia podczas zamykania
szuflady.

| PRZESTROGA: Nie nalezy przerywac przetwarzania,
chyba Ze jest to nagly przypadek, poniewaz spowoduje to
powstanie niekompletnych sktadnikow krwi, a
przetwarzanie zostanie odnotowane jako nieudane z
symbolem D na raporcie i etykiecie.

Zatgcznik E: Czyszczenie i 1 PRZESTROGA: Do czyszczenia i dezynfekc;ji
Pielegnacja i dezynfekcja wewnetrznych powierzchni szuflad i obszaréw
konserwacja dotykowych operatora nalezy uzywac wytgcznie
zatwierdzonych roztworow.
Czyszczenie lub | PRZESTROGA: Filtr powietrza nalezy okresowo czysci¢
wymiana filtra lub wymieniac, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw
powietrza powietrza w celu utrzymania niskiej temperatury

skfadnika krwi podczas przetwarzania.

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200
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Rozdziat 1: Informacje ogolne o produkcie

Szybkie tacza

System naswietlania

Opis urzadzenia — przod

Opis urzadzenia — tyt

Opis urzadzenia — informacje ogo6lne
Ztacza komputera

Informacje o produkcie

Potaczenia sieciowe

Urzadzenia peryferyjne
Wprowadzanie danych

System naswietlania

Iluminator INTERCEPT dostarcza kontrolowang dawke¢ promieniowania
ultrafioletowego A (UV A) na potrzeby procesu inaktywacji patogenow
INTERCEPT. Iluminator zawiera dwie niezalezne komory naswietlania. Kazda
komora moze jednoczeénie przetwarzaé jeden sktadnik krwi. Swiatto UVA jest
dostarczane przez wewnetrzne zrodta diod elektroluminescencyjnych (LED) i jest
regulowane przez mikroprocesory i wewnetrzne czujniki Swiatta podczas procesu
naswietlania. Kazdy sktadnik krwi spoczywa na przezroczystej dla
promieniowania UV A tacy do naswietlania, ktora jest mieszadtem poziomym
podczas procesu naswietlania. Swiatto UVA jest dostarczane przez dwa
przeciwlegte uktady diod LED, ktore sg zamontowane powyzej 1 ponizej tacy do
naswietlania w kazdej komorze.

[luminator moze przetwarza¢ dowolne dwie konfiguracje zestawu do
przetwarzania w tym samym czasie. Kazda konfiguracja zestawu do
przetwarzania ma wstgpnie zaprogramowane ustawienia przyrzadu do
zarzadzania przetwarzaniem zgodnie z odpowiednimi parametrami procesu
naswietlania. Czas przetwarzania zestawow plytek krwi wynosi okoto pieciu
minut, w zaleznosci od rodzaju zestawu. Czas przetwarzania zestawOw osocza
wynosi okoto dziesigciu minut.

Identyfikacja i identyfikowalnos¢ produktow

[luminator rozpoznaje i jest kompatybilny z nastepujacymi formatami kodoéw
kreskowych:

e (Codabar (wtacznie z Monarch 11)
e Kod 128 (wtacznie z ISBT 128 oraz Eurocode)
e Kod39

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200
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Kazdy sktadnik krwi jest identyfikowany i1 odszukiwany na podstawie kombinacji
numeru donacji oraz kodu sktadnika krwi. Informacja identyfikacyjna jest
wprowadzana do iluminatora poprzez odczytanie kodu kreskowego, ktory zostat
naniesiony na koncowy pojemnik do przechowywania w os$rodku lub r¢cznie.

Po ukonczeniu etapu naswietlania zapis wszystkich przetworzonych sktadnikow
krwi jest przechowywany w iluminatorze. Ponadto, po skonfigurowaniu, mozna
wydrukowac od jednej do trzech etykiet z numerem identyfikacyjnym donacji
(DIN) i1 kodem sktadnika krwi. Etykiety te mozna umies$ci¢ na pojemniku,
wydrukowanym raporcie z przetwarzania lub na obu tych elementach.

Opis urzadzenia — przéd

Przycisk trybu gotowosci z przodu

Kontroluje zasilanie w trybie gotowosci.

d) e Wilacz: Uruchamia iluminator, gdy gldwny przetacznik zasilania jest w
pozycji ON (Wt.).

e Wylacz: Wylacza funkcje i przechodzi w stan niskiego zuzycia energii.

Kolorowy ekran dotykowy

Przycisk trybu gotowosci

Zintegrowany skaner kodéw
kreskowych

Komora/szuflady z
otworami wentylacyjnymi z
przodu

Rysunek 1: Przéd urzadzenia
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MAN-POL 01117, wersja 1.0 13 Prawa autorskie 2025 Cerus Corporation



Kolorowy ekran dotykowy i ekran gtéwny

Wyswietlacz na urzadzeniu stuzy jako mechanizm do taczenia si¢ z
oprogramowaniem. Jest to ekran dotykowy, ktory dziata niezaleznie od tego, czy
uzytkownik nosi rekawiczki. Uzytkownik moze dotykac przyciskow, aby
poruszac si¢ po oprogramowaniu, a w razie potrzeby moze wprowadzac
informacje recznie za pomoca klawiatury ekranowe;.

Ekran gléwny pojawia si¢ po wiaczeniu urzadzenia lub wyprowadzeniu go z
trybu czuwania i przeprowadzeniu okreslonych autotestow. Zwykle trwa to okoto
90 sekund.

W lewym goérnym rogu znajduje si¢ przycisk informacyjny. Po naci$nigciu tego
przycisku przez uzytkownika wyswietlane sg informacje, w tym numer seryjny
urzadzenia, wersja oprogramowania interfejsu uzytkownika i wersje
oprogramowania dziatajgcego w innych sktadnikach urzadzenia. Firma Cerus
moze poprosi¢ o te informacje, jesli wystapi problem z serwisowaniem.

Obok przycisku informacyjnego wyswietlana jest niestandardowa nazwa
iluminatora. Po lewej stronie znajduja si¢ przyciski Dzisiejsze przetwarzania,
Szukaj 1 Ustawienia. Data i godzina sg wyswietlane w prawym gornym rogu. Na
srodku ekranu znajduje si¢ duzy przycisk Rozpocznij przetwarzania. Funkcje te
zostang opisane w dalszej czesci niniejszej instrukcji.

O systemie 4 e

Dzisiejsze przetwarzanie

Szukaj —— p
Ustawienia ——— “ﬁ‘.}.

Rysunek 2: Strona giéwna

Zintegrowany skaner kodéw kreskowych

Uzytkownik moze wprowadza¢ dane osadzone w kodach kreskowych,
przyktadajac je do skanera. Patrz Wprowadzanie danych w dalszej czgséci tego
rozdziatu.
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Szuflady

Obie szuflady mozna otwiera¢ niezaleznie od siebie. Po otwarciu szuflady przez
oprogramowanie, uzytkownik moze wysunac¢ ja dalej, aby zaladowac tace. Gdy
urzadzenie jest gotowe, uzytkownik popycha szuflad¢ do konca, a nastgpnie
blokuje ja na czas przetwarzania.

<1 UWAGA: Szuflad¢ mozna otworzy¢ tylko za pomocg oprogramowania. Nie ma
zadnych uchwytow do pociagnigcia. W przypadku probleméw z
oprogramowaniem, patrz Reczne otwieranie szuflady w dalszej czesci tego
rozdziatu, aby uzyska¢ informacje na temat r¢cznego otwierania.

Jesli szuflada jest niedostgpna, bedzie ona wyswietlana na szaro w interfejsie
uzytkownika.

' PRZESTROGA: Jesli jakakolwiek cze$¢ tacy iluminatora jest uszkodzona
(peknigta, zarysowana lub matowa), nalezy skontaktowac si¢ z serwisem
technicznym firmy Cerus lub autoryzowanym przedstawicielem w celu wymiany.
Nie uzywac szuflady, jesli taca jest uszkodzona.

Gdy szuflada jest otwarta, uzytkownik moze rowniez wyjac tacg w celu
wyczyszczenia lub uzyskania dostepu do filtrow powietrza. Patrz Zaltgcznik E:
Pielggnacja 1 konserwacja.

! PRZESTROGA: Filtr powietrza nalezy okresowo wymienia¢, aby zapewnié
odpowiedni przeptyw powietrza w celu utrzymania niskiej temperatury sktadnika
krwi podczas przetwarzania.

Opis urzadzenia - tyt

Wylacznik zasilania z tytu

Z tyhu urzadzenia znajduje si¢ gtowny wylacznik zasilania.

l Wiaczony Musi by¢ wiaczony, aby mozna byto korzystac z
iluminatora i aby dziatalty wewngtrzne wentylatory.

O Wylaczony Odcina zasilanie urzadzenia. Jest to rdwnoznaczne z
odtaczeniem przewodu zasilajacego.
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Porty USB

Gltéwny wytgcznik
zasilania

Przytagcze przewodu
zasilajgcego

Gtosnik

Port Ethernet Wsporniki $cienne z

zatrzaskiem szuflady
do recznego

Kilka wentylatoréw otwierania

Rysunek 3: Tyt urzadzenia
Reczne otwieranie szuflady

Kazdg szuflad¢ mozna otworzy¢ recznie.

Przy wylaczonym zasilaniu urzadzenia nalezy zablokowa¢ mechanizm
zwalniajacy szuflade z tytu urzadzenia, znajdujacy si¢ z boku odpowiedniego
wspornika §ciennego, jak pokazano na ponizszym rysunku:

Wiozy¢ dtugi, cienki przedmiot, jak na przyktad otéwek
(zakonczony gumka), do otworu z boku $ciennego wspornika i
docisng¢ do mechanizmu zwalniajgcego.

Rysunek 4: Mechanizmy zwalniajace do recznego otwierania szuflad
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Opis urzadzenia — informacje ogoine

® OSTRZEZENIE Boczny panel dostepu moze otwiera¢ wylacznie serwis
techniczny firmy Cerus lub autoryzowany przedstawiciel. Po stronie panelu
dostgpowego nie ma zadnych elementow, ktore moze serwisowac
uzytkownik.

® OSTRZEZENIE: Nie nalezy ustawia¢ jeden na drugim ani na urzadzeniach
innych producentow.

!  PRZESTROGA: Nalezy uwaza¢, aby podczas dziatania nie blokowac
odpowietrznikow iluminatora.

PRZESTROGA: Nie uzywac iluminatora, jesli na jego powierzchni znajduje
si¢ skroplona para. Wilgotno$¢ powyzej 80% moze skroci¢ zywotnos¢
elementoéw urzadzenia.

<1 UWAGA: W przypadku pojedynczej tymczasowej utraty zasilania przetwarzanie
mozna wznowi¢ pod warunkiem przywrdcenia zasilania w ciggu dziesigciu
minut. Jesli utrata zasilania trwata dtuzej niz dziesi¢¢ minut, wyswietlony
zostanie komunikat o bledzie, a przetwarzanie zostanie oznaczone jako nieudane.

Ziacza komputera

[luminator INTERCEPT ma 4 porty USB typu A i 1 port Ethernet z tylu
urzadzenia.

[ T e s

Informacje o produkcie

Specyfikacje iluminatora

Ponizsza tabela zawiera wymiary iluminatora INTERCEPT.

Wysokos¢ iluminatora 70 cm
Szerokos¢ iluminatora 40 cm
Gtebokos¢ iluminatora 77 cm
Masa 66 kg
Wymagane zasilanie Dotyczy iluminatoréw z certyfikatem MET

Maks. moc znamionowa: 800 VA
Parametry znamionowe urzgdzenia: 120 VAC, 60 Hz
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230 VAC, 50 Hz
Maks. pobdr mocy: 1390 W, bez urzadzen peryferyjnych

Dotyczy iluminatoréw z certyfikatem SGS

Maks. moc znamionowa: 1200 VA

Parametry znamionowe urzgdzenia: 100—240 VAC~
50-60 Hz

Maks. pobdér mocy: 1390 W, bez urzadzen peryferyjnych

Wskazoéwki i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

[luminator zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami normy
dotyczacej urzadzen kontrolnych, pomiarowych i laboratoryjnych IEC 61326-1,
co zapewnia zaktadang zgodno$¢ z dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie
kompatybilnos$ci elektromagnetycznej 200/95/WE. Celem wyznaczenia limitow
jest zapewnienie rozsadnego zabezpieczenia przed szkodliwymi zakidceniami w
typowej instalacji. Urzadzenie to generuje, korzysta z oraz promieniuje fale
radiowe, ale jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami
producenta, moze spowodowac szkodliwe zaktocenia innym urzadzeniom w
poblizu. Jednakze, nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w
poszczegblnych instalacjach. Jesli to urzadzenie powoduje zaktocenia z innymi
urzadzeniami, ktore moze by¢ okreslone poprzez wylaczenie i ponowne
wlaczenie urzadzenia, zaleca sig, aby uzytkownik sprobowat skorygowac
zaktocenia w co najmniej jeden z nastepujacych sposobow:

e Zmieni¢ ustawienie lub lokalizacj¢ urzadzenia, ktore odbiera zaktocenia.

o Zwigkszy¢ odleglo$¢ miedzy urzadzeniami.

e Podlaczy¢ urzadzenie do gniazda innego obwodu niz obwdd, do ktorego
podiaczone jest inne urzadzenie lub urzadzenia.

e Zwrdci¢ si¢ o pomoc do producenta lub serwisu technicznego Cerus lub
upowaznionego przedstawiciela.

® OSTRZEZENIE: Stosowanie akcesoriow i okablowania innego niz okre$lone w
niniejszym podreczniku, jako zamiennikéw wewnetrznych sktadnikow urzadzenia,
moze powodowac¢ zwigkszong emisj¢ oraz zmniejszong odpornos¢ iluminatora.

® OSTRZEZENIE: Koncowek ztaczy oznaczonych symbolem ostrzegawczym ESD
(wytadowanie elektrostatyczne) nie nalezy dotykac, a podtaczanie tych ztaczy
powinno odbywac si¢ z zachowaniem procedur zapobiegajacych wystgpieniu
wytadowan.

Procedury zapobiegawcze obejmuja:

e metody zapobiegania gromadzeniu si¢ tadunkéw elektrostatycznych (takie jak
klimatyzacja, nawilzanie powietrza, przewodzace pokrycia podtdg, ubrania z
tkanin naturalnych);

e odprowadzenie tadunku od ciata do ramy URZADZENIA lub SYSTEMU, lub
uziemienie, lub do duzego metalowego przedmiotu;
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Dane

e podiaczenie si¢ za pomocg paska na nadgarstek do URZADZENIA lub
SYSTEMU lub uziemienia.

! PRZESTROGA: [luminatory wymagajg szczeg6dlnych srodkéw ostroznosci w zakresie

kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) oraz powinny by¢ instalowane i
uruchamiane zgodnie z podanymi informacjami o EMC.

PRZESTROGA: Przenos$ne urzadzenia komunikacyjne emitujace fale radiowe (RF)
moga oddzialywac¢ na obwody elektroniczne iluminatora, powodujgc zatrzymanie
pracy urzadzenia.

Po przetworzeniu zapisywany jest rejestr kazdego przetworzonego sktadnika
krwi. Mozna przechowywac¢ do 25 000 rekordow. Gdy pamig¢ zostanie
zapetniona, nowe rekordy nadpisza najwczesniejsze rekordy w pamigci. Dane
mozna wyeksportowa¢ do lokalizacji pliku sieciowego, gdzie mozna je
zarchiwizowac, jak opisano w nastepnej sekcji.

Polaczenia sieciowe

Mozna nawigzac¢ potaczenie sieciowe aby:

e wyeksportowa¢ dane w formacie CSV do lokalizacji wskazanej przez
Administratora;

e przeprowadzi¢ drukowanie przy uzyciu udostgpnionej drukarki podtaczonej
do sieci.

Jest to komunikacja jednokierunkowa, poniewaz iluminator blokuje lub ignoruje
przychodzace dane i polecenia. Zalecane jest podtaczenie iluminatora do sieci
chronionych zaporg sieciowa.

[luminator wysyta dane w formacie pliku CSV (wartosci oddzielone przecinkami)
przy uzyciu protokotu SFTP (Secure File Transfer Protocol). System zarzadzania
danymi wymaga serwera SFTP do odbierania plikow danych z iluminatora. Aby
eksportowac pliki, iluminator musi by¢ skonfigurowany z adresem IP (protokotu
internetowego), portem sieciowym i1 danymi logowania serwera SFTP w systemie
zarzadzania danymi. Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz Eksport danych w
rozdziale 4 1 Zatacznik D: Cyberbezpieczenstwo.

Urzadzenia peryferyjne

Iluminator mozna bezposrednio podtaczy¢ do urzadzen peryferyjnych za pomoca
portow z tyhu. Urzadzenia peryferyjne obejmuja drukarke raportow, drukarke
etykiet 1 reczny skaner kodow kreskowych.
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Drukarka raportow

Kazdy iluminator moze by¢ bezposrednio podiaczony do drukarki. Alternatywnie
kazdy iluminator mozna podtaczy¢ do kompatybilnej drukarki wspotdzielonej za
posrednictwem polaczenia sieciowego, jak opisano w poprzedniej sekcji.
Placéwka moze rowniez zrezygnowac z drukowania i ograniczy¢ si¢ do eksportu
danych lub wykona¢ obie te czynnosci.

Zalecane sg drukarki produkowane przez firm¢ Hewlett-Packard (HP) lub firme¢
Brother, ktore spetniaja nastepujaca specyfikacje:

e Potaczenie: Zgodnos¢ z Ethernet 10/100/1000BASE-T lub USB 2.0
e Sterownik: PCL 6 lub nowszy

Cerus nie obstuguje drukarek, ktore nie spetniajg tych specyfikacji.

Drukarka etykiet
Po zakonczeniu przetwarzania mozna wygenerowac do trzech identycznych
etykiet na szuflade¢. Kazda etykieta zawiera nastgpujace informacje:
e D donacji
¢ Kod sktadnika krwi
e Uzyta szuflada
e (Czy przetwarzanie zakonczyto si¢ sukcesem, czy nie

Etykiety te mozna umiesci¢ na pojemniku iluminatora, aby przypomnie¢
uzytkownikowi, ze urzadzenie wykonalo przetwarzanie. Mozna je rowniez
umiesci¢ w raporcie z przetwarzania lub wykorzysta¢ w inny sposob okreslony
przez instytucje.

! PRZESTROGA: Etykiety iluminacji nie mogg by¢ poddawane mrozeniu i
rozmrazaniu, chyba ze zastosowano odpowiednie etykiety.

Drukarka etykiet jest podtagczona za pomoca ztacza USB 2.0.

><l UWAGA: Kazdy iluminator moze by¢ podtaczony do jednej dedykowanej
drukarki etykiet.

Reczny skaner kodéw kreskowych

Skaner reczny jest urzadzeniem opcjonalnym. Moze by¢ uzywany razem ze
zintegrowanym skanerem kodoéw kreskowych lub jako jego alternatywa. Laczy
si¢ z urzadzeniem za pomocg ztacza USB 2.0.

Firma Cerus przekaze informacje o marce 1 modelu zgodnych skanerow recznych.

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200
MAN-POL 01117, wersja 1.0 20 Prawa autorskie 2025 Cerus Corporation



Wprowadzanie danych

W ponizszej tabeli opisano, w jaki sposob kolory i ikony prowadza uzytkownika
przez proces wprowadzania danych, zarowno r¢eznie, jak i przez skanowanie.

Szara linia Brak gotowosci na informacje
Niebieska linia Gotowos¢ na informacje

Zielona linia Wprowadzono prawidtowg wartos¢
Czerwona linia Wprowadzono nieprawidtowg wartosé

Skanowanie kodéw kreskowych

Zintegrowany skaner 1 opcjonalny skaner r¢czny moga by¢ uzywane do
pozyskiwania informacji na r6znych ekranach.

Podczas wprowadzania informacji na ekranie tadowania kody kreskowe na
etykietach pojemnikow mozna skanowa¢ w dowolnej kolejnosci. [luminator
automatycznie przypisuje kazdy kod kreskowy do odpowiedniego pola. Po
pomyslnym wprowadzeniu zeskanowanych elementow na ekranie tadowania
rozlegng si¢ potwierdzajace dzwigki.

Jesli danemu kodowi kreskowemu towarzyszy czytelny dla cztowieka tekst,
informacje wyswietlane na ekranie iluminatora po zeskanowaniu sg zgodne.

Zintegrowany skaner

Aby uzyskac¢ informacje, nalezy przytrzymac kody kreskowe przed skanerem w
odleglosci mniej wiecej rownej dlugosci dtoni od urzadzenia. Optymalna
odlegtos¢ moze si¢ r6zni¢ w zalezno$ci od rozmiaru kodu kreskowego.

Ze skanera wydobywa si¢ zielone $wiatto wskazujace miejsce umieszczenia kodu

kreskowego. Kod kreskowy nie musi doktadnie pokrywac si¢ z zielonym
$wiatlem.
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Skanowanie kodow kreskowych za pomoca opcjonalnego skanera
recznego

Aby uzyskac¢ informacje, nalezy przytrzymac kod kreskowy przed skanerem w
odleglosci mniej wiecej rownej dlugosci dtoni od skanera recznego. Optymalna
odlegtos¢ moze si¢ r6zni¢ w zalezno$ci od rozmiaru kodu kreskowego.

Uruchom wyzwalacz, aby zeskanowa¢ informacje zawarte w kazdym kodzie
kreskowym.

Wprowadzanie reczne

Nalezy dotkna¢ pola wprowadzania danych. W dolnej czgsci wyswietlacza pojawi
si¢ klawiatura ekranowa.

@ serice 3:25 PM 8/30/21
(% wos712070778900 (® soz
& rlasmat CEYYMDDLXZ

Wprowadzi¢ informacje za pomocg klawiatury ekranowej, do 25 znakéw.

<1 UWAGA: Dostep do numerow i dodatkowych klawiszy mozna uzyskaé, dotykajac
przycisku z numerami w lewym dolnym rogu klawiatury.

&123

Jesli w innym polu znajduja si¢ dodatkowe informacje do wprowadzenia, nalezy
dotkna¢ odpowiedniego pola i kontynuowac korzystanie z klawiatury ekranowe;.

Po zakonczeniu uzytkownik powinien zawsze sprawdzi¢, czy wprowadzone dane
sg prawidlowe. Aby wyjs$¢ z klawiatury ekranowej, nalezy dotkng¢ dowolnego
miejsca w gornej czesci wyswietlacza.
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Rozdziat 2: Ustawienia

Uzytkownicy z uprawnieniami administratora lub serwisu moga wykonywac
pewne czynnosci konfiguracyjne iluminatora INTERCEPT opisane w tym
rozdziale.

Szybkie fgcza
Zarzadzanie uzytkownikami

Ustawienia konfiguracji

Zarzadzanie uzytkownikami

Poziomy dostepu uzytkownikéw

[luminator ma trzy poziomy dostepu uzytkownika: operator, administrator 1
serwis. Funkcje serwisowe sg dostepne tylko dla serwisu technicznego firmy
Cerus lub autoryzowanego przedstawiciela. Konta serwisowe sg oznaczone

symbolem: X. Symbol serwisu jest wyszarzony dla operatoréw i
administratorow.

Po instalacji serwis techniczny firmy Cerus lub autoryzowany przedstawiciel
utworzy pierwsze konto administratora dla wyznaczonej osoby w Panstwa
placowce. To konto administratora stuzy do konfigurowania kont operatoréw i
dodatkowych kont administratorow w razie potrzeby.

<l UWAGA: Zaleca si¢ utworzenie co najmniej dwoch kont administratora, ktorych
hasta beda wygasa¢ w réznym czasie. W ten sposob jedno konto administratora
moze zmieni¢ hasto dla drugiego konta administratora.

Ponizsza tabela podsumowuje funkcje dostgpne dla kazdego poziomu dostepu.

Funkcja Operator Administrator Serwis

Wykonywanie przetwarzania ] ([ J ([ J

naswietlaniem

Przeglad informacji o zakoriczonym (]  J (]

przetwarzaniu i historii zdarzen

Dostep do szuflad w celu  J (] (]

okresowego czyszczenia i wymiany

filtréw

Zarzgdzanie kontami uzytkownikow — (] (]

(Konta (Wszystkie

operatora i typy kont)

administratora)
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Funkcja Operator Administrator Serwis

Konfiguracja wiekszos$ci ustawien — (] ([ J
iluminatora
Konfiguracja specjalistycznych — — ([ J

ustawien iluminatora i wykonywanie
zadan serwisowych

<l UWAGA: Nastepujace dodatkowe czynnos$ci konfiguracyjne zostaty opisane w
Instrukcji serwisu technicznego iluminatora INTERCEPT i s3 wykonywane
wytacznie przez serwis techniczny Cerus lub autoryzowanego przedstawiciela:
wprowadzanie kodow zestawow, wprowadzanie kodow sktadnikow krwi,
definiowanie formatow kodéw kreskowych, przypisywanie numeru seryjnego do
urzadzenia.

Konfiguracja kont uzytkownikéw

Za pomocg ponizszych procedur mozna dodawac, edytowac lub dezaktywowac
konta uzytkownikdéw w systemie. Mozna rdwniez wydrukowac liste wszystkich
kont uzytkownikow. Ta funkcja jest dostepna tylko dla administratora i
uzytkownikéw serwisowych.

Wszystkie poziomy dostepu wymagaja unikalnej nazwy uzytkownika. Wymog
podania hasta w celu przetworzenia jest konfigurowalny. Do czynno$ci
konfiguracyjnych wymagane jest hasto. Konta mozna dezaktywowac i ponownie
aktywowac¢ w systemie.

Szybkie tacza
Dodaj uzytkownikow
Edycja uzytkownikow, w tym zmiana haset

Drukowanie raportu kont uzytkownikow

Dodaj uzytkownikéw

1. Nacisng¢ Ustawienia. 49":'5

2. Wprowadzi¢ dane Po zweryfikowaniu danych logowania wyswietlony
logowania. zostanie ekran nawigacji po ustawieniach
gtéwnych.

WSKAZOWKA: Do wprowadzenia danych logowania mozna uzy¢ skanera
kodow kreskowych lub klawiatury ekranowej

3. Nacisng¢ Zarzadzanie
uzytkownikami.
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Zostanie wy$wietlony
ekran Zarzadzanie
uzytkownikami.

® asa 14:38 3/2/20

AR

uzytkownika.

. Wybra¢ typ uprawnien

uzytkownika.

Rﬂ v ® v ﬁ z )&
@] John Doe JDoe v
(@] Jane Doe 1285694 v
@) Dan Smith DSmith v
0 Alex Black 685974 v
Q Mary Jones 248759 4
(@] Marty Johnson MIohnson v
o Jane Doe 1285694 v
(@] Jim Smith 5687429 v
G }3/ /Q+ @ o=
. Nacisng¢ Dodaj p

uzytkownika. +

Zostanie wy$wietlony

ekran Dodaj

J Operator

Administrator

Uzytkownik nieaktywny

Uzytkownik serwisowy
(Opcja dostepna tylko dla uzytkownikow
serwisowych)

. Wprowadzi¢ imie i

nazwisko, nazwe
uzytkownika i hasto
uzytkownika.
Akceptowane znaki to
znaki alfanumeryczne i
nastepujgce znaki
specjalne: , .- _$:/%
+ *,

Imie
Nazwisko

Nazwa uzytkownika

Hasto

. Nacisng¢ Zapisz.

Edycja uzytkownikéw, w tym zmiana haset

2. Wprowadzi¢ dane

logowania.

1. Nacisng¢ Ustawienia. @

Po zweryfikowaniu danych logowania wyswietlony
zostanie ekran nawigacji po ustawieniach gtéwnych.

WSKAZOWKA: Do wprowadzenia danych logowania mozna uzy¢ skanera kodéw
kreskowych lub klawiatury ekranowej

3. Nacisng¢ Zarzadzanie

uzytkownikami.

i
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Zostanie wy$wietlony ekran

Zarzadzanie uzytkownikami. (B e Gt
WSKAZOWKA: Aby A8
posortowaé wedtug imienia, Am v ®@ v oo
/ . - @) John Doe JDoe v
pazwskg, pazwy _uzyt_kowr’nka B e oo e “
i uprawnien, nalezy klikngé 0 Dan Smith DSmith v
nag+éwk| kolumn. 0 Alex Black 685974 v
(@) Mary Jones 248759 v
O Marty Johnson MJohnson v
(@] Jane Doe 1285694 v
(@] Jim Smith 5687429 v

&

4 A = =

4. Zaznaczy¢ uzytkownika i
dotkngé Edytuj
uzytkownika.

NS

Zostanie wyswietlony ekran
Edytuj uzytkownika.

@ asa 4:09 PM 8/30/21

5. Mozna edytowac
informacije i typ
uzytkownika.
WSKAZOWKA: Wybra¢ ©
, aby dezaktywowac¢ konto
uzytkownika. Uzytkownik
moze zostac¢ pozniej
zmieniony na inny typ
uzytkownika.

Operator
Administrator

Uzytkownik nieaktywny

x QO

Uzytkownik serwisowy
(Opcja dostepna tylko dla uzytkownikow
serwisowych)

6. NacisngC Zapisz. @

Drukowanie raportu kont uzytkownikéw

Raport zawiera imi¢, nazwisko, nazwe uzytkownika i kod kreskowy 2D dla
kazdego uzytkownika. Ten kod kreskowy moze zosta¢ wykorzystany przez serwis
techniczny Cerus lub autoryzowanego przedstawiciela do przeniesienia informacji
o uzytkowniku do innego iluminatora.

1. Nacisngc¢
Ustawienia. O{&

2. Wprowadzi¢ dane Po zweryfikowaniu danych logowania wyswietlony
logowania. zostanie ekran nawigacji po ustawieniach gtéwnych.
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3. Nacisng¢

Zarzadzanie 82a
uzytkownikami.

Zostanie wyswietlony

ekran Zarzadzanie ® asa 14:38 312120
uzytkownikami. f100:)
P\m v ® v ﬁ z &
0 John Doe JDoe v
o Jane Doe 1285694 v
o Dan Smith DSmith v
|} Alex Black 685974 v
a Mary Jones 248759 v
o Marty Johnson MJohnson v
o Jane Doe 1285694 v
L) Jim Smith 5687429 v
& & A = =
4. NacisngC Drukuj. @
5. Aby powrdci¢ do
ekranu ustawien, (-{(\%‘,,
nalezy nacisng¢
przycisk.

Ustawienia konfiguraciji

Dla administratora i uzytkownikow serwisowych dostepne sg nastgpujace

ustawienia konfiguracyjne.

Oprodcz tego podczas instalacji iluminatora administrator powinien pomoéc
serwisowi technicznemu Cerus lub autoryzowanemu przedstawicielowi w
skonfigurowaniu sposobu, w jaki iluminator ma rozpoznawac
identyfikatory donacji uzywane w placowce (symbolika kodu kreskowego
1 liczba cyfr). Powinien on rowniez wspotpracowac w celu wezytania do
iluminatora kodéw sktadnikéw krwi stosowanych w placoéwce.

1. Nacisngé @
Ustawienia. ;‘@}

2. Wprowadzi¢ dane Po zweryfikowaniu danych logowania wyswietlony
logowania. zostanie ekran nawigacji po ustawieniach gtéwnych.

WSKAZOWKA: Do wprowadzenia danych logowania mozna uzy¢ skanera

koddéw kreskowych lub klawiatury ekranowe;.

3. Nacisngc¢ .
Konfiguracja. =
Zostanie
wyswietlony ekran
Konfiguracja.
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4. Nacisngc¢ przycisk Do wyboru sg nastepujgce opcje:
zgdanych ustawien.

Zmiana ustawien daty i godziny

o Konfiguracja ustawien transferu danych

a Konfiguracja ustawien drukowania
raportu przetwarzania

P Konfiguracja ustawien drukowania
etykiet

o Zmiana ustawien jezyka

Ustawianie informacji o iluminatorze

8 Konfiguracja ustawien hasta

5. Aby powrécic¢ do
ekranu ustawien, O

nalezy nacisng¢
Ustawienia.

Zmiana ustawien daty i godziny

1. Przetaczanie miedzy formatem daty

pH-h MM/DD/RR lub DD/MM/RR
2. Przetgczanie miedzy zegarem 24-
godzinnym a 12-godzinnym.
3. Nacisngé , aby otworzy¢ kalendarz i
o wybrac date.
UWAGA: RQCZne ustawienie czasu dla 4 NaCisnaé Cyfl’e gOdZin i kllknaé lub ,

regiondw, w ktérych obowigzuje czas letni. ' aby ja zmienic.
5. Nacisng¢ cyfre minut i klikngé lub ,
aby jg zmieni¢.
6. Jesli wybrano zegar 12-godzinny, mozna
réwniez wybra¢ AM lub PM. Klikngé lub
, aby dokonac¢ zmiany.

7. Nacisngé 2
WSKAZOWKA: Sprawdzié date i godzine w prawym gérnym rogu ekranu, aby
potwierdzi¢ dokonanie aktualizaciji.

Konfiguracja ustawien transferu danych

1. Przelgczanie miedzy eksportowaniem lub
3 brakiem eksportowania danych
-_.|:'-| przetwarzania po kazdym przetwarzaniu.
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2. Wprowadzi¢ port sieciowy, adres IP
lokalizacji pliku sieciowego, nazwe
uzytkownika i hasto.

3. Nacisngé B

Konfiguracja ustawien drukowania raportu przetwarzania

1. Wybra¢ drukowanie dwéch na strone (obie
szuflady na jednym wydruku), jednej na
@ strone lub brak drukowania.
2. Jesli uzywana jest drukarka sieciowa, nalezy
wprowadzi¢ adres IP drukarki i wybrac
drukarke.

3. Nacisng¢ 2

Konfiguracja ustawien drukowania etykiet

1. Wybra¢ drukowanie jednej, dwéch lub trzech
etykiet, lub brak drukowania.

2. Nacisng¢ ([ B

Zmiana ustawien jezyka

1. Wybrac¢ jezyk z listy. Aby znalez¢ zgdany
jezyk, moze by¢ konieczne przewinigecie w
I%] doét. Wiekszos¢ oprogramowania jest oparta
na ikonach, ale jezyk jest uzywany do
wyswietlania komunikatéow o btedach na
ekranie i drukowanych raportéow. Ponadto
klawiatura ekranowa bedzie uzywa¢ znakow
specyficznych dla danego jezyka.

2. Nacisngc¢ B

Ustawianie informacji o iluminatorze

1. Wprowadzi¢ wtasng nazwe iluminatora.
= Nazwa jest wyswietlana na stronie gtoéwnej i
na drukowanych raportach.
UWAGA: Numer seryjny iluminatora moze
wprowadzi¢ wytacznie uzytkownik
Serwisowy.

2. Nacisng¢
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Konfiguracja ustawien hasta

1. Przetgczanie miedzy wymogiem
wprowadzenia hasta do przetwarzania a
&] brakiem takiego wymogu.
2. Wybra¢ czas, po ktérym wymagane bedzie
zresetowanie hasta:

e 30dni
e 60 dni
e 90 dni
e 180 dni

e Nigdy (ustawienie domysine)
Administrator powinien rozwazy¢, czy
jest to pozgdane ustawienie.

3. Nacisngc¢
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Rozdziat 3: Wykonywanie przetwarzania

Szybkie tacza
Sposob tadowania tacki
Przetwarzanie tylko jednego zestawu

Przetwarzanie dwdch zestawow

Naswietlanie jest jedng z czg$ci procesu systemu do przetwarzania
sktadnikow krwi INTERCEPT Blood System. Wigcej informacji znajduje
si¢ w Instrukcji uzytkowania dotaczonej do zestawu do przetwarzania.
Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji przygotowania sktadnikow krwi,
ktére powinno by¢ wykonane przed i po naswietlaniu.

® OSTRZEZENIE: Uzytkownik powinien zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet
ochronny i zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obchodzenia si¢ ze sktadnikami
krwi.

® OSTRZEZENIE: Sktadniki krwi zawierajace amotosalen nalezy traktowaé,
jak wszystkie inne sktadniki krwi, to jest jak materiat biologiczny. Nalezy

przestrzega¢ wytycznych dotyczacych odziezy ochronnej, czyszczenia i
usuwania odpadoéw obowigzujacych w danym zaktadzie.

® OSTRZEZENIE: Kontakt amotosalenu ze skora moze doprowadzi¢ do
uwrazliwienia na $wiatlo w obecnos$ci promieniowania ultrafioletowego.
Jesli dojdzie do ekspozycji skory, przemy¢ narazony obszar skory obfitg
iloscig wody.

® OSTRZEZENIE: Naswietlanie cze$ciowe nie uzyskato zatwierdzenia jako
metoda redukcji patogenow. Nie nalezy poddawac¢ ponownej obrobce
zestawu cze$ciowo naswietlanego'. Nie nalezy poddawaé obrébce
sktadnika krwi wigcej niz jednokrotnie. Redukcja patogenow w cz¢sciowo
naswietlanych zestawach nie moze by¢ zapewniona i nalezy je
zutylizowac.

<1 UWAGA: Uzytkownik jest chroniony przed zrodtem UV A podczas
normalnej pracy iluminatora, zgodnie z EN 61010-1.

'l W przypadku awarii zasilania trwajacego krocej niz 10 minut przyrzad podejmie probe dokoriczenia
naswietlania.
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Sposéb tadowania tacki

Na ponizszych ilustracjach pokazano, jak prawidtowo tadowaé zestawy do
przetwarzania do zasobnika iluminatora i jakie praktyki bytyby

nieprawidlowe.

Prawidiowo

Tacka jest czysta.

czesci tacy.

Pojemnik do naswietlania ze
sktadnikiem krwi ma minimalng ilos¢
powietrza, a zadna etykieta nie zakrywa
zadnej strony obszaru zawierajgcego
ptyn. Pojemnik jest catkowicie
umieszczony na duzej powierzchni tacy.
Obejmuje to kréciec drenu, ktéry zostat
uszczelniony przed naswietleniem.

Inne czesci zestawu do przetwarzania
Sg umieszczane w mniejszej czesci
tacy. Powinny one znajdowac sie za
ilustracyjng zé6ttg linig na schemacie. W
przypadku zestawéw do przetwarzania
ptytek krwi nalezy ztozy¢ klapki pustych
torebek. Umiesci¢ pakiet w najgtebszej

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200

MAN-POL 01117, wersja 1.0

32

Prawa autorskie 2025 Cerus Corporation




x Nieprawidiowo

Tacka nie jest czysta.

W pojemniku do naswietlania f__ﬁ

pozostata znaczna ilos¢
powietrza, a etykieta zakrywa
obszar zawierajgcy ptyn. Kréciec \a
drenu, ktory zostat uszczelniony —
przed naswietlaniem, znajduje sie

poza duzym obszarem tacy i
moze nie otrzymywaé $wiatta UV. K
—

Pozostate czesci zestawu do
przetwarzania sg zbyt
wysuniete do przodu, poza
ilustracyjng zétta linie.

Nie sg one umieszczane w
najgtebszej czesci tacy.

® OSTRZEZENIE: Dreny zawierajace sktadnik krwi zmieszany z
amotosalenem musza by¢ zatadowane do tacy, a pozostale czesci zestawu
do przetwarzania sg tadowane do pojemnika na tac¢ z przodu. Sktadnik
krwi znajdujacy si¢ w drenie, ktory nie znajduje si¢ w catosci w obszarze
otrzymujacym naswietlenie, nie zostanie poddany redukcji patogenu.

® OSTRZEZENIE: System INTERCEPT Blood System zostal zatwierdzony
do pracy przy niezakléconym przeptywie swiatta przez tace 1 pojemnik do
naswietlania ze sktadnikami krwi. Na tym obszarze nie powinny
znajdowac si¢ zadne etykiety ani inne materiaty. Etykiety nalezy
umieszczac tylko na brzegu pojemnika do naswietlania. Taca musi by¢
czysta. Pojemnik do naswietlania nie powinien by¢ sfaldowany.

! PRZESTROGA: Przed zamknigciem szuflady nalezy upewnic sig¢, ze
wszystkie dreny i pojemniki znajdujg si¢ na tacy.

! PRZESTROGA: Po umieszczeniu pojemnikow na tacy nalezy upewnié
si¢, ze puste pojemniki nie zostaly wepchnigte w obszar naswietlenia
podczas zamykania szuflady.
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Przetwarzanie tylko jednego zestawu

1.

Nacisng¢ przycisk
Rozpocznij
przetwarzanie, aby
rozpoczgc¢ proces
przetwarzania.

@ Cerust

& O El

3:00 PM 8/30/21

. Wybra¢ Gérna

szuflada lub Dolna
szuflada, w zaleznosci
od preferencji.

UWAGA: Jesli szuflada
jest niedostepna, bedzie
wyszarzona.

@ Cerust

3:04 PM 8/30/21

. Wprowadzi¢ dane

logowania. W
zaleznosci od
konfiguracji systemu,
hasto moze byc¢
wymagane lub nie.
Logowanie moze
automatycznie przej$¢
dalej. Jesli nie,
nacisnag¢ przycisk
Kontynuu.

WSKAZOWKA: Do
wprowadzenia danych
logowania mozna uzy¢
skanera kodow
kreskowych lub klawiatury
ekranowe;.

Cerusl

3:116 PM 8/30/23

Otworzy sie wybrana szuflada. Unikaé kontaktu miedzy zestawem do

przetwarzania a szynami.
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W przypadku wiekszo$ci

uzytkownikoéw preferowanym

procesem jest umieszczenie

pojemnika do naswietlania na

zaktadce w podajniku, a

nastepnie podniesienie

kohcowego pojemnika

magazynowego w celu zeskanowania kodow kreskowych. Po otwarciu
szuflady mozna jednak zeskanowaé kody kreskowe przed umieszczeniem ich
na tacy. Stosowany proces powinien by¢ okreslony przez Panstwa zaktad.

4. Zeskanowac¢ kody
kreskowe na zestawie
lub recznie wprowadzi¢

® asa 4:22 PM 8/30/23

informacje. Kody (% Wo6712070778900 v/ (B eonz
kreskowe' mozna . (& riareiers ; CEYYMDDLXZ
skanowac w dowolnej

kolejnosci.

Opcja: nacisngé

obok kodu sktadnika

krwi, aby wybrac je

recznie. J ) 10

Aby uzyskac
szczegotowe
informacje na temat
skanowania, patrz
Wprowadzanie danych.
Po zakonczeniu
uzytkownik powinien
zawsze sprawdzic, czy
wprowadzone dane sg
prawidtowe.

LEGENDA ID donacji

Kod sktadnika krwi

Kod zestawu do przetwarzania

Boee

Numer partii

, (I
WSKAZOWKA: Aby wyczysci¢ wartosci, nacisngc

WSKAZOWKA: Aby anulowa¢ proces tadowania, mozna zamknaé pustg
szuflade i powréci¢ do ekranu gtdwnego.

5. Umiesci¢ zestaw do przetwarzania w catosci na tacy.
Aby uzyskac instrukcje dotyczgce prawidtowego umieszczenia, patrzSposob
tadowania tacki.

6. Po umieszczeniu zestawu i zeskanowaniu kodow kreskowych nalezy
zamkng¢ szuflade.
Przetwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.
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Niebieski licznik wyswietla
czas, ktéry uptynat
podczas naswietlania, a
pasek postepu przesuwa
sie do przodu.

@ asa 3:57 PM 8/30/21

> UWAGA: Aby przerwac przetwarzanie, nalezy nacisngé przycisk .

! PRZESTROGA: Nie nalezy przerywac przetwarzania, chyba ze jest to
nagty przypadek, poniewaz spowoduje to powstanie niekompletnych
sktadnikéw krwi. Wyniki zostang odnotowane jako nieudane z symbolem (%]
na raporcie i etykiecie.

Po zakonczeniu przetwarzania wyswietlany jest licznik.
Nalezy rozpocza¢ wyjmowanie zestawu, zanim licznik osiggnie 30 minut.

X UWAGA: W miare
zblizania sie do 30
minut system bedzie
emitowat coraz
czestsze sygnaty
dzwiekowe?. Gdy czas
wstrzymania osiggnie
25 minut, wyswietlacz
bedzie migat miedzy
zielonym i zottym ttem
co sekunde.

7. Nacisng¢ Otwoérz

szuflade.

@ asa 3:59 PM 8/30/21

Szuflada sie otworzy.

Jesli skonfigurowano drukowanie etykiet, na drukarce etykiet zostanie
wydrukowana jedna lub wiecej etykiet. Przed wyjeciem pojemnika do
naswietlania z iluminatora nalezy umiesci¢ na nim etykiete. Raport z
przetwarzania zostanie réwniez automatycznie wydrukowany po zakornczeniu
procedury.

2 Po wys$wietleniu petnego ekranu co pewien czas pojawia si¢ przypomnienie dzwickowe. Sygnat dzwickowy
pojawia si¢ czesciej, gdy czas od przetwarzania zbliza si¢ do trzydziestu minut.
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8. Wyjac¢ zestaw do

- @ as:
przetwarzania i =

zamkng¢ szuflade.

Zostanie wyswietlony
ekran gtowny.

4:23 PM 8/30/21

cerus®

Przetwarzanie dwoéch zestawow
1. Nacisng¢ przycisk o A
Rozpocznij erusi :00 PM 8/30/21
przetwarzanie, aby
rozpoczgc¢ proces .
przetwarzania.
e
2. Nacisng¢ Obie S

@ Cerust

szuflady.
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3. Wprowadzi¢ dane
logowania. W
zalezno$ci od
konfiguracji systemu,
hasto moze by¢
wymagane lub nie.
Logowanie moze
automatycznie przejs¢
dalej. Jesli nie,
nacisnag¢ przycisk
Kontynuu. o)

Cerus1 3:16 PM 8/30/23

WSKAZOWKA: Do
wprowadzenia danych
logowania mozna uzy¢
skanera kodow
kreskowych lub
klawiatury ekranowe;.

Otworzy sie gérna Unika¢ kontaktu miedzy zestawem do przetwarzania a
szuflada. szynami.

W przypadku wigkszosci

uzytkownikow

preferowanym procesem

jest umieszczenie

pojemnika do naswietlania

na zaktadce w podajniku, a '
nastepnie podniesienie

kohcowego pojemnika

magazynowego w celu zeskanowania kodow kreskowych. Po otwarciu szuflady
mozna jednak zeskanowac kody kreskowe przed umieszczeniem ich na tacy.
Stosowany proces powinien by¢ okreslony przez Panstwa zaktad.

4. Zeskanowacé kody
kreskowe na zestawie

@ asa 4:22 PM 8/30/21

lub recznie
WprOWﬁdZié G;I W06712070778900 P 4 ® B60HZ
informacije.

[} PR PLATELETS V4 LOT| CEYYMDDLXZ
Kody kreskowe mozna

skanowac w dowolne;j

kolejnosci.

Nacisng¢ ™ obok
kodu sktadnika krwi, r 1
aby wybrac¢ je recznie. : '

Aby uzyskac
szczegotowe
informacje na temat
skanowania, patrz
Wprowadzanie
danych.

Po zakonczeniu uzytkownik powinien zawsze sprawdzi¢, czy wprowadzone
dane sg prawidiowe.

WSKAZOWKA: Aby wyczysci¢ wartosci, nacisnaé
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LEGENDA

G;’\ ID donacji
@) Kod sktadnika krwi
@) Kod zestawu do przetwarzania
LOT Numer partii
5. Umiesci¢ zestaw do UWAGA: Gérna szuflada zaczyna sie poruszac.
przetwarzania w Przetwarzanie nie rozpoczeto sie.

catosci na tacy.
Instrukcje dotyczace
prawidiowego
umieszczenia znajdujg
sie w sekcji Sposob
tadowania tacki
wczesniej w tym
rozdziale.

Po umieszczeniu zestawu i zeskanowaniu kodéw kreskowych nalezy zamknagc¢
szuflade.
Otworzy sie dolna szuflada.

WSKAZOWKA: W przypadku zmiany zdania i checi skorzystania tylko z
jednego zestawu, mozna zamkng¢ pustg dolng szuflade. Na ekranie pojawi sie
komunikat z prosbg o potwierdzenie, czy uzytkownik chce to zrobi¢. Rozpocznie
sie przetwarzanie gornej szuflady.

Umiesci¢ nastepny

@ asa 4:21 PM 8/30/21

zestaw do

przetwarzania na . ®

dolneJ tacy. W06712070778900 4AMIN
Zeskanowac kody [:(’9 E2345678 (07 CE¥YMDDLXZ
kreskowe.

Umiesci¢ zestaw do .
przetwarzania w P
catosci na tacy. N
Instrukcje dotyczace L .-
prawidtowego ‘ |
umieszczenia znajdujag 1

sie w sekcji Sposob
tadowania tacki
wczesniej w tym
rozdziale.

10.Zamkng¢ szuflade.
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Rozpocznie sie
przetwarzanie w obu
szufladach.

Niebieski licznik
wyswietla czas, ktory
uptynat podczas
naswietlania, a pasek
postepu przesuwa sie do
przodu.

@ asa 3:59 PM 8/30/21

X UWAGA: Gdy uzywane sg obie szuflady, przetwarzanie w jednej szufladzie moze
zakonczy¢ sie przed drugg i przestanie otrzymywac¢ swiatto UVA. Obie szuflady
pozostang zamkniete, a tace bedg mieszane, podczas gdy licznik bedzie
kontynuowat prace do momentu zakonczenia przetwarzania w drugiej szufladzie.

> UWAGA: Aby przerwac przetwarzanie, nalezy nacisngc przycisk .

PRZESTROGA: Nie nalezy przerywac przetwarzania, chyba ze jest to nagty
przypadek, poniewaz spowoduje to powstanie niekompletnych skfadnikéw krwi.
Przetwarzanie zostanie uznane za nieudane.

> UWAGA: Po zakonczeniu przetwarzania wyswietlany jest licznik. Moze, ale nie
musi zaczynac sie od zera. Licznik odzwierciedla czas od zakonczenia
pierwszego przetwarzania. Nalezy rozpoczg¢ procedure wyjmowania, zanim
licznik osiggnie 30 minut.

X UWAGA: W miare
zblizania sie do 30
minut system bedzie
emitowat coraz
czestsze sygnaty
dzwiekowe3. Gdy czas
wstrzymania osiggnie
25 minut, wyswietlacz
bedzie migat miedzy
Zielonym i z6ttym ttem
co sekunde.

@ asa 4:00 PM 8/30/21

11.Nacisng¢ Otworz
szuflade.

Otworzy sie gérna szuflada.

Jesli skonfigurowano drukowanie etykiet, na drukarce etykiet zostanie
wydrukowana jedna lub wiecej etykiet. Przed wyjeciem pojemnika do naswietlania z
iluminatora nalezy umiesci¢ na nim etykiete.

3 Po wy$wietleniu petnego ekranu co pewien czas pojawia si¢ przypomnienie dzwiekowe. Sygnal dzwickowy
pojawia si¢ czesciej, gdy czas od przetwarzania zbliza si¢ do trzydziestu minut.
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12.Wyjg¢ zestaw do

13.Wyjgc zestaw do

4:01 PM 8/30/21

. , . @ asa
przetwarzania z gornej

szuflady, a nastepnie
zamkna¢ szuflade.

Otworzy sie dolna

szuflada. cerus®

Jesli skonfigurowano
drukowanie etykiet, na
drukarce etykiet zostanie
wydrukowana jedna lub
wiecej etykiet. Przed
wyjeciem pojemnika do
naswietlania z
iluminatora nalezy
umiesci¢ na nim
etykiete.

X UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji drukowania
raportu przetwarzania w kazdej szufladzie bedzie
znajdowac sie jedna strona z informacjami o
przetwarzaniu dla zestawu lub dwie oddzielne strony

dla kazdego zestawu.

przetwarzania z dolnej
szuflady, a nastepnie
zamkna¢ szuflade.

Raport z przetwarzania
zostanie réwniez
automatycznie
wydrukowany po
zakonczeniu procedury.

Zostanie wyswietlony ekran gtowny.
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Rozdziat 4: Wyswietlanie danych i
generowanie raportow

W tym rozdziale opisano funkcje wyszukiwania i raportowania. Dostepne
s nastgpujace raporty:

e Duzisiejsze przetwarzanie
e Wyszukiwanie wszystkich zdarzen przetwarzania

e Wyszukiwanie historii zdarzen

>< UWAGA: Do przegladania tych informacji nie jest wymagane logowanie.

Szybkie lgcza

Dostep do zapiséw przetwarzania tylko z
Wyszukiwanie rekordow

Raport z przetwarzania

Eksport danych
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Dostep do zapiséw przetwarzania tylko z dzisiaj

Aby wyswietli¢ wszystkie rekordy przetwarzania dla biezacego 24-
godzinnego okresu, poczawszy od poinocy, nalezy skorzystac z
ponizszych wskazowek.

1. Nacisng¢ Dzisiejsze
przetwarzanie.

@ Cerus? 3:00 PM 8/30/21

Liczba wykonanych
dzisiaj przetworzen
jest wyswietlana w
pomaranczowym
dymku na ikonie.

Wyswietlane sg wyniki
przetwarzania od potnocy B
do biezgcej godziny.

G o B . B, & .

2:48PM  WO06712070778300 X 2 AMIN service

® Cerus1 4:03 PM 8/30/21

r] 3:07PM  WO06712070778300 X PLATELETS AMIN service
10 7
2. Wyswietli¢ wyniki na LEGENDA

ekranie lub przesungc¢

palcem, aby zobaczyé¢ D Pole wyboru

dodatkowe wyniki. W .

razie potrzeby mozna 9 Czas

sortowaé, dotykajgc

nagtéwka kolumny. Cg\ ID donac;ji

Status naswietlenia

L)

O:
~

L)

Kod sktadnika krwi
Kod zestawu do przetwarzania

Nazwa uzytkownika

3. Wydruk lub eksport Raport z dzisiejszego

) @ o o

danych. Dostepnych przetwarzania — drukuje
jest w tym miejscu kilka raport z listg wierszy w
opciji. takim samym formacie, jak

wys$wietlany na ekranie
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Drukowanie raportéw z

[é}] D przetwarzania —
umozliwia ponowne
wydrukowanie petnych
raportéw przetwarzania dla
kazdego wybranego
rekordu

Drukuj etykiete —

|I|III|$E",ib umozliwia ponowne
drukowanie etykiet dla
kazdego wybranego
rekordu.

Eksport do CSV —
umozliwia ponowny
eksport wynikow
przetwarzania w razie
potrzeby.

csv

4. Aby wrdci¢ do ekranu
gléwnego, nalezy ‘@
nacisnaé przycisk
Strona gtéwna.

Wyszukiwanie rekordow

Szybkie fgcza
Wyszukiwanie przetwarzania

Wyszukiwanie historii zdarzen
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Wyszukiwanie przetwarzania

Aby wyszuka¢ rekordy przetwarzania, nalezy skorzysta¢ z ponizszych
wskazowek.

1. Nacisng¢ Szukaj.

@ Cerusl 3:00 PM 8/30/21

il—l i

& |0

2. Wybrac¢ zakres dat. Nalezy
zawezi¢ wyszukiwanie,
wprowadzajgc wartosci dla 2
ID donacji, kodu sktadnika ‘
krwi, kodu zestawu lub s > _waom | %
nazwy uzytkownika.

@ Cerust 3:30 PM 8/30/21

o @
® @

3. Nacisng¢ Kontynuuj.
Zostang wyswietlone
wyniki wyszukiwania. o B

4. Wyswietli¢ wyniki na LEGENDA
ekranie lub przesungc¢
palcem, aby zobaczyé¢
dodatkowe wyniki. W razie
potrzeby mozna sortowac,
dotykajgc nagtéwka
kolumny.

Pole wyboru

Data i godzina

ID donacji

- G @l O

Status naswietlenia

®

Kod sktadnika krwi
Kod zestawu

Nazwa uzytkownika

5. Wydruk lub eksport Raport z wynikami
danych. Dostepnych jest w wyszukiwania — drukuje
tym miejscu kilka opcji. raport z listg wierszy w

takim samym formacie, jak
wyswietlany na ekranie

|| @ o o

(i)
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Drukowanie raportéw z

Ké}] D przetwarzania —
umozliwia ponowne
wydrukowanie petnych
raportéw przetwarzania dla
kazdego wybranego
rekordu

Eksport do CSV —
umozliwia ponowny
eksport wynikow
przetwarzania w razie
potrzeby.

Csv

6. Nacisng¢ Powrét do

wyszukiwania i <-p
przeprowadzi¢ dodatkowe

wyszukiwanie.

Wyszukiwanie historii zdarzen

Iluminator $ledzi wiele réznych zdarzen. Obejmuja one biedy,
powiadomienia, zdarzenia czyszczenia 1 autotesty. Aby wyszukac¢ rekordy
zdarzen, nalezy skorzysta¢ z ponizszych wskazoéwek.

1. NacisngC Szukaj.

® Cerus? 3:00 PM 8/30/21

@ 81220 = 83021 O

2. Prze+aczyé Sle na @ W00123456789876 @ BN049
Historia zdarzen.

3. Wybra¢ zakres dat.
Nalezy zawezic
wyszukiwanie,
wprowadzajgc wartosci
dla ID donacji, kodu
skfadnika krwi, kodu
zdarzenia i nazwy
uzytkownika.

[} ® oper
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Przyklady wyszukiwania zdarzen szczegoéinych
Mozna wyszukiwaé okre$lone zdarzenia wedtug ich kodu:

NNO088

Szuflada zostata otwarta w celu czyszczenia/dezynfekcji
lub uzyskania dostepu do filtra powietrza

PNO50

Autotest przeprowadzony podczas rozruchu zakonczyt
sie pomys$inie

NNO097

kalibraciji.

Uzytkownik serwisowy zalogowat sie w celu wykonania
serwisu. Ustawiono termin nastepnego serwisu lub termin

Inne kody do wyszukiwania opisano w sekcji Zatgcznik B: Komunikaty
systemowe.

4. Nacisng¢ Kontynuuj.

Zostang wyswietlone
wyniki wyszukiwania.

. Wyswietli¢ wyniki na

ekranie lub przesungc¢
palcem, aby zobaczy¢
dodatkowe wyniki. W
razie potrzeby mozna
sortowaé, dotykajgc
nagtéwka kolumny.

EI_
m
@
m
S| &
>

Data i godzina
Kod zdarzenia
Uzyta szuflada

ID donaciji

Kod sktadnika krwi

Nazwa uzytkownika

Aby wydrukowac liste,
nalezy nacisng¢ Raport
z wynikami
wyszukiwania.

D @V DPEEH

(i)

Nacisng¢ przycisk, aby
powrdéci¢ do ekranu
wyszukiwania i
przeprowadzi¢
dodatkowe
wyszukiwanie.

e

Raport z przetwarzania

Jak wspomniano wcze$niej, rekordy z danymi o leczeniu mozna
wydrukowac, wyeksportowac lub wykona¢ obie te czynnosci.

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200

MAN-POL 01117, wersja 1.0

47

Prawa autorskie 2025 Cerus Corporation



Wydrukowany raport z przetwarzania

W gornej czesci kazdego raportu znajduje si¢ data 1 godzina rozpoczecia
przetwarzania, a takze nazwa uzytkownika, ktéry wykonat przetwarzanie.
Ponizej znajdujg si¢ informacje zeskanowane do urzadzenia — numer
identyfikacyjny donacji, kod sktadnika krwi, kod zestawu i numer serii.
Nastepnie wyswietlane sg nastepujace informacje: dawka przetwarzania,
czas trwania przetwarzania (w minutach i sekundach), ustawiony czas
wyjmowania (w godzinach 1 minutach) oraz czas wstrzymania (w
minutach i sekundach). Jesli podczas przetwarzania wystapit btad, w
raporcie zostanie wyswietlony kod biedu wraz z opisem.

Ponizsze ikony w raporcie zawieraja informacje w skrocie:

Przetwarzane w gornej
szufladzie (Szuflada 1)

Przetwarzane w dolnej
szufladzie (Szuflada 2)

Przetwarzanie zakonczone
sukcesem

Przetwarzanie zakonczone
niepowodzeniem

DN OD

Jesli przetwarzano razem dwa zestawy, jak wspomniano wczesniej,
istnieje konfiguracja, ktora umozliwitaby wyswietlenie rekordow
przetwarzania z obu szuflad na jednej stronie. Ewentualnie rekordy mozna
wydrukowa¢ na dwoch oddzielnych stronach.

< UWAGA: Jesli dwa zestawy sg przetwarzane razem, czas wstrzymania w
raportach przetwarzania b¢dzie wyswietlany jako ta sama wartos¢ dla obu
zestawow. Wartos¢ bedzie odpowiada¢ czasowi wstrzymania dla zestawu
o najkrétszym czasie przetwarzania.

Eksport danych

Dane przetwarzania mozna eksportowa¢ w polach rozdzielanych
przecinkami w formacie pliku CSV. Pola s3 wymienione ponizej w
kolejnosci, w jakiej si¢ pojawiaja, oddzielone przecinkami:

e ID przyrzadu

e Numer identyfikacyjny donacji

e Kod sktadnika krwi

e Data i godzina rozpoczgcia przetwarzania

e (zas przetwarzania
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e Otrzymana dawka przetwarzania

e (Czy przetwarzanie zakonczylo si¢ sukcesem, czy nie (Sukces lub
Btad)

e Dawka docelowa

e Nazwa uzytkownika

e Szuflada (1 — Goérna i 2 — Dolna)

e (zas wstrzymania

e Kod btedu, jesli wystapit blad

e Wersja oprogramowania interfejsu uzytkownika urzadzenia
e Numer partii zestawu

e Kod zestawu

e Warto$¢ sumy kontrolnej

Jesli przetworzono razem dwa zestawy, automatyczny eksport po
przetworzeniu bedzie jednym plikiem CSV z danymi z obu szuflad. Jesli
uzytkownik recznie wyeksportuje pojedynczy rekord z ekranéw Dzisiejsze
przetwarzanie lub Wyniki wyszukiwania, wowczas tylko wybrany rekord
zostanie uwzgledniony w pliku CSV.

>< UWAGA: Jesli przetworzono dwa zestawy, czas wstrzymania bedzie
wyswietlany jako ta sama warto$¢ dla obu zestawow. Warto$¢ bedzie
odpowiada¢ czasowi wstrzymania dla zestawu o najkrotszym czasie
przetwarzania.

Dane historii zdarzen rdwniez mozna eksportowa¢ w polach rozdzielanych
przecinkami w formacie pliku CSV. Po przeprowadzeniu wyszukiwania

(patrz Wyszukiwanie historii zdarzen) nacisng¢ Eksport do CSV Ey
Spowoduje to wystanie wszystkich rekordow w wyszukiwaniu do
lokalizacji sieciowej pliku. Podstawowe pola w eksporcie s3 wymienione
ponizej w kolejnosci, w jakiej si¢ pojawiaja:

e Dataigodzina

e Kod zdarzenia

e Szuflada
1 — Gérna
2 —Dolna
3 — Obie

e ID donacji
o Kod sktadnika krwi

e Kilka pol, ktére moga, ale nie muszg, zawiera¢ dodatkowe informacje
o zdarzeniu
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e D uzytkownika
e Kod zestawu
e Numer seryjny iluminatora

e Numer wersji oprogramowania interfejsu uzytkownika urzadzenia
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Zalacznik A: Potwierdzenie
przetwarzania i kalibracja

V)

Iluminator INTERCEPT dostarcza kontrolowang dawke promieniowania
ultrafioletowego A (UVA) na potrzeby procesu redukcji patogenow
INTERCEPT. Swiatlo UVA jest dostarczane przez dwa przeciwlegle
uktady diod LED, ktére sa zamontowane powyzej i ponizej tacy do
naswietlania w kazdej komorze. Skalibrowane detektory UV A sg rowniez
zamontowane powyzej i ponizej kazdej komory, aby mierzy¢ dawke
swiatta UV A dostarczang do sktadnika krwi poddawanego obrobce w
kazdej komorze. Dostarczane dawki docelowe wynosza 3,0 J/cm? dla
zestawu SV, 3.3 J/em? dla zestawow Platelet LV i DS oraz 6,4 J/cm?® dla
zestawu Plasma.

Po pomys$lnym zakonczeniu przetwarzania uzytkownik zobaczy znacznik
wyboru na ekranie, na wydruku i na wydrukowanej etykiecie. Ten
znacznik wyboru jest potwierdzeniem, ze dawka $wiatta UVA zostala
dostarczona pomyslnie i w ramach okres§lonej tolerancji zgodnie z
ustawionym kodem. Jesli przetwarzanie nie powiodto si¢, nieudane
przetwarzanie zostanie oznaczone znakiem ,,X”’ w interfejsie uzytkownika,
raporcie i na etykiecie. Ponadto komunikat o bledzie i kod zostang
wys$wietlone w interfejsie uzytkownika i raporcie z przetwarzania.
Konkretne kody btedoéw zostaty opisane w Zatacznik B: Komunikaty
systemowe.

[luminator jest kalibrowany 1 weryfikowany w trakcie produkcji, w czasie
instalacji w o$rodku klienta, a nast¢pnie podczas okresowych kontroli
serwisowych. Czynnosci zwigzane z kalibracjg 1 weryfikacja wykonuje
serwis techniczny Cerus lub autoryzowani przedstawiciele.

Kalibracja iluminatora jest wykonywana przy uzyciu skalibrowanego
zewnetrznego radiometru (ER), ktory zostat specjalnie zaprojektowany do
uzytku z iluminatorem. ER zawiera detektory UV A na goérnej i dolne;j
powierzchni, ktore sg rozmieszczone nad polem §wiatta UVA widzianym
przez sktadnik krwi podczas przetwarzania. ER jest kalibrowany w
regularnych odstepach czasu. Podczas kalibracji iluminatora
INTERCEPT, ER jest umieszczany w kazdej tacy iluminatora 1
podtaczany kablem do komputera iluminatora INTERCEPT.

Podczas procesu kalibracji iluminatora ER mierzy dawke UV A emitowang
przez diody LED UVA iluminatora. Oprogramowanie urzadzenia
wykorzystuje nastepnie te pomiary do kalibracji detektorow UVA
wewnatrz iluminatora.
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Zalacznik B: Komunikaty

systemowe

Podczas pracy iluminatora moga by¢ wyswietlane komunikaty systemowe
opisujace btedy lub ogoélne informacje o procedurze. Niektore zdarzenia
moga zosta¢ zapisane w pami¢ci bez komunikatu na ekranie.

Kazdy komunikat systemowy zawiera informacje zwigzane z dziataniem
iluminatora lub interwencja, ktoérg powinien wykonac¢ operator. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby rozwigza¢ problemy
lub potwierdzi¢ informacje. Jesli komunikaty o btedach nadal wystepuja,
nalezy skontaktowac si¢ z serwisem technicznym firmy Cerus lub
autoryzowanym przedstawicielem w celu uzyskania pomocy.

Kody zdarzen

Kody zdarzen to pigciocyfrowe ciagi alfanumeryczne: NN555. Znaczenie
znakow przedstawiono w ponizszej tabeli:

Pozycja

Wartosci lkona

Pierwsza litera

B = Przed przetwarzaniem

N = Inny normalny czas

P = Autotest po wtgczeniu zasilania
T = Podczas przetwarzania

Druga litera

E = Blad !
F = Usterka !
N = Powiadomienie @
U = Blad uzytkownika O)

Z = Nieznany

Liczby

Unikalny numer kodu zdarzenia
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Zdarzenia specjalne

Kod zdarzenia Co sie stato?

NNO088 Szuflada zostata otwarta w celu czyszczenia/dezynfekcji lub uzyskania
dostepu do filtra powietrza

PNO50 Autotest przeprowadzony podczas rozruchu zakonczyt sie pomysinie

NNO097 Uzytkownik serwisowy zalogowat sie w celu wykonania serwisu. Ustawiono
termin nastepnego serwisu lub termin kalibracji.

PNO17 System wykryt utrate zasilania podczas przetwarzania i wznowiono
przetwarzanie w ciggu 10 minut

NUO074 Podjeto probe zalogowania na konto serwisowe

NU075* Nacisnieto przycisk wydruku raportu

NU076* Nacisnieto przycisk eksportu danych

NU077* Nacisnieto przycisk eksportu pliku dziennika serwisowego

* UWAGA: Widoczne tylko na wydruku raportu historii zdarzen, wyeksportowanym pliku i pliku dziennika
historii zdarzen serwisowych.

Bledy
Wyswietlany Wyswietlany
Kod zdarzenia Co sie stato? komunikat: komunikat:
Opis zdarzenia Instrukcje
BE001, BE002, System wykryt usterke w Wymagany serwis Wyijaé nieprzetworzony
BE003, BE009, szufladzie podczas produkt
BE016, BE040, tadowania, ale przed Skontaktowac sie z
BE042, BE043, naswietleniem Administratorem
BE044, BE045,
BE046, BE048,
BE052, BE054,
BE063, BE065, BE066
BF031, BF038, Nienaprawialny btgd Usterka systemu Uruchomi¢ ponownie
BF053, BF059 systemu urzadzenie.

Uwaga: Jedli ten
komunikat nadal sie
pojawia, nalezy
skontaktowac sie z

serwisem.
BNO013 Drukarka etykiet nie mogta  Btgd drukarki etykiet =~ Skontaktowac sie z
drukowac Administratorem
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Kod zdarzenia

Co sie stalo?

Wyswietlany
komunikat:
Opis zdarzenia

Wyswietlany
komunikat:
Instrukcje

BNO014 Drukarka raportow nie Btad drukarki Skontaktowac sie z
mogta drukowac Administratorem
BN026 Skaner urzadzenia nie Btad skanera Nalezy uzy¢ skanera
dziata urzgdzenia USB lub ekranu
dotykowego
Skontaktowac sie z
serwisem
BN027 Skaner reczny nie dziata Btad skanera USB Nalezy uzy¢ skanera
urzgdzenia lub ekranu
dotykowego
BN028 Drukarka etykiet nie mogta  Btgd drukarki etykiet ~ Skontaktowac sie z
drukowac Administratorem
BN029 Drukarka raportow nie Btad drukarki Skontaktowac sie z
mogta drukowaé Administratorem
BN041 System wykryt problem z Biad zatrzasku Sprawdzi¢ szuflade lub
zatrzaskiem szuflady szuflady sterowac recznie
BU034 Hasto wygasto Hasto wygasto Skontaktowac sie z
Administratorem
BU047 Szuflada zostata zamknieta Niekompletny kod Otworzy¢ szuflade i
z wtozonym workiem, ale kreskowy dokonczy¢
kod kreskowy zostat wprowadzanie
wprowadzony
nieprawidtowo lub
niekompletnie
BU049 Ten zestaw byt juz Wczesniejsze Wyja¢ produkt
naswietlany naswietlenie Skontaktowac sie z
Administratorem
BU051 Druga szuflada zostata tadowanie Dokonczy¢ tadowanie
zamknieta bez zestawu w niekompletne
srodku po tym, jak
uzytkownik potwierdzit, ze
oczekuje drugiego
zestawu.
BU061 Czas tadowania wynoszacy Przekroczono czas Skontaktowac sie z

maksymalnie 10 minut
zostat przekroczony
podczas procesu
tadowania.

zatadunku

Administratorem
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Kod zdarzenia

Co sie stalo?

Wyswietlany
komunikat:
Opis zdarzenia

Wyswietlany
komunikat:
Instrukcje

NEO001, NE002, NE0O3

Kontrola systemu nie
powiodta sie lub wymagany
jest serwis

Wymagany serwis

Skontaktowac sie z
serwisem

NE007 Temperatura w jednej lub Btad zwigzany z Skontaktowac sie z
obu szufladach byta poza temperaturg Administratorem
zakresem (nie podczas
przetwarzania)

NE009 Kontrola systemu nie Wymagany serwis Skontaktowac sie z
powiodta sie lub wymagany serwisem
jest serwis

NEO036 System wykryt, Ze taca Zabrudzone okno Wyczysci¢ okno, aby

wymaga wyczyszczenia

kontynuowac

NEO040, NE042,
NEO043, NE044,
NEO045, NE046,
NEO048, NE054,
NEO065, NE066, NE067

Kontrola systemu nie
powiodta sie lub wymagany
jest serwis

Wymagany serwis

Skontaktowac sie z
serwisem

NF031, NF038,
NF053, NF059

Nienaprawialny btgd
systemu

Usterka systemu

Uruchomi¢ ponownie
urzadzenie.

Uwaga: Jedli ten
komunikat nadal sie
pojawia, nalezy
skontaktowac sie z
serwisem.

NNO013 Drukarka etykiet nie mogta  Btgd drukarki etykiet ~ Skontaktowac sie z
drukowaé Administratorem
NNO014 Drukarka raportow nie Btad drukarki Skontaktowac sie z
mogta drukowaé Administratorem
NNO026 Skaner urzadzenia nie Btad skanera Nalezy uzy¢ skanera
dziata urzadzenia USB lub ekranu
dotykowego
Skontaktowac sie z
serwisem
NNO027 Skaner reczny nie dziata Btad skanera USB Nalezy uzy¢ skanera
urzgdzenia lub ekranu
dotykowego
NNO029 Drukarka raportow nie Btad drukarki Skontaktowac sie z

mogta drukowaé

Administratorem

NN032, NN033

System ustalit, ze wkrétce
bedzie potrzebny serwis

Wkrotce wymagany
serwis

Skontaktowac sie z
serwisem
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Kod zdarzenia

Co sie stalo?

Wyswietlany
komunikat:
Opis zdarzenia

Wyswietlany
komunikat:
Instrukcje

NNO041 System wykryt problem z Btad zatrzasku Sprawdzi¢ szuflade lub
zatrzaskiem szuflady szuflady sterowac recznie
NU016 Szuflada zostata wykryta Szuflada otwarta Zamknij szuflade
jako otwarta, gdy nie
powinna by¢ otwarta
NU037 Eksport danych nie Sprawdzic¢ sie¢ lub

Eksport danych nie powiddt

sie

powiddt sie

skontaktowac sie z
serwisem

PEO001, PE002,
PE003, PE009

System wykryt usterke w
szufladzie podczas
autotestu.

Wymagany serwis

Skontaktowac sie z
serwisem

PEO008 Temperatura w jednej lub Btad zwigzany z Skontaktowac sie z
obu szufladach byta poza temperaturg Administratorem
zakresem (nie podczas
przetwarzania)

PE018 System wykryt utrate Utrata zasilania Wyjaé produkt

zasilania podczas
przetwarzania i mineto
wiecej niz 10 minut od
utraty zasilania

Skontaktowac sie z
Administratorem

PE019, PE020,
PE021, PE022

Kontrola systemu nie

powiodfa sie lub wymagany

Wymagany serwis

Skontaktowac sie z
serwisem

jest serwis

PEO023 Temperatura w jednej lub Btad zwigzany z Skontaktowac sie z
obu szufladach byta poza temperaturg Administratorem
zakresem (nie podczas
przetwarzania)

PE036 System wykryt, ze taca Zabrudzone okno Wyczyscic¢ okno, aby

wymaga wyczyszczenia

kontynuowac

PE039, PE040,
PE042, PE043,
PE044, PE045,
PE046, PE048,
PE054, PE056,
PE058, PE063,
PE065, PE066, PE0G7

Kontrola systemu nie

powiodta sie lub wymagany

jest serwis

Wymagany serwis

Skontaktowac sie z
serwisem

PF031, PF038, PF053,
PF059

Nienaprawialny btad
systemu

Usterka systemu

Uruchomi¢ ponownie
urzadzenie.

Uwaga: Jedli ten
komunikat nadal sie
pojawia, nalezy
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Kod zdarzenia

Co sie stalo?

Wyswietlany
komunikat:
Opis zdarzenia

Wyswietlany
komunikat:
Instrukcje

skontaktowac sie z
serwisem.

PN024, PN025

System ustalit, ze wkrétce
bedzie potrzebny serwis

Wkrétce wymagany
serwis

Skontaktowac sie z
serwisem

PNO026 Skaner urzadzenia nie Btad skanera Nalezy uzy¢ skanera
dziata urzgdzenia USB lub ekranu
dotykowego
Skontaktowac sie z
serwisem
PNO027 Skaner reczny nie dziata Btad skanera USB Nalezy uzy¢ skanera
urzgdzenia lub ekranu
dotykowego
PN062 System ustalit, ze wkrétce ~ Wkrétce wymagany Skontaktowac sie z
bedzie potrzebny serwis serwis serwisem
PU016 Szuflada zostata wykryta Szuflada otwarta Zamknij szuflade
jako otwarta, gdy nie
powinna by¢ otwarta
PU035 System wykryt, ze w Nieoczekiwany Wyjaé zestaw
szufladzie znajduje sie zestaw
zestaw, ktorego nie
powinno w niej by¢
TEO001, TE002, TE003, Przetwarzanie we Przetwarzanie nie Wyjaé produkt

TEO004, TE005, TE006

wszystkich szufladach nie
powiodto sie

powiodto sie
Btad urzadzenia

Skontaktowac sie z
Administratorem

TEO001, TE002, TE0O03,
TEO004, TE005, TE006

Przetwarzanie w jednej

szufladzie nie powiodto sie,

ale w drugiej zakonczyto
sie powodzeniem

Przetwarzanie nie
powiodto sie
Btad szuflady

Wyja¢ produkt
Skontaktowac sie z
Administratorem

TEO008 Przetwarzanie w jednej lub  Przetwarzanie nie Wyjaé produkt
obu szufladach nie powiodto sie Skontaktowac sie z
powiodto sie z powodu Btad temperatury Administratorem
wysokiej temperatury
TEO009 Przetwarzanie w jednej lub  Przetwarzanie nie Wyjaé produkt
obu szufladach nie powiodto sie Skontaktowac sie z
powiodto sie Btad szuflady Administratorem
TE010 Czas wstrzymania uptynat Przetwarzanie nie Wyja¢ produkt

po przetwarzaniu

powiodto sie
Przekroczono czas
wstrzymania

Skontaktowac sie z
Administratorem
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Kod zdarzenia

Co sie stalo?

Wyswietlany
komunikat:
Opis zdarzenia

Wyswietlany
komunikat:
Instrukcje

TEO016 Przetwarzanie w jednej lub  Przetwarzanie nie Wyjaé produkt
obu szufladach nie powiodto sie Skontaktowac sie z
powiodto sie Btad szuflady Administratorem
TEO036 System wykryt, ze taca Zabrudzone okno Wyczyscic¢ okno, aby
wymaga wyczyszczenia kontynuowaé
TE040, TE042, TE043, Przetwarzanie we Przetwarzanie nie Wyja¢ produkt

TEO044, TE045, TE046,
TE048, TE054, TE065,
TE066

wszystkich szufladach nie
powiodto sie

powiodto sie
Btad urzadzenia

Skontaktowac sie z
Administratorem

TEO040, TE042, TE043,
TEO044, TE045, TE046,
TE048, TE054, TE065,
TE066

Przetwarzanie w jednej
szufladzie nie powiodto sie,
ale w drugiej zakonczyto
sie powodzeniem

Przetwarzanie nie
powiodio sie
Btad szuflady

Wyja¢ produkt
Skontaktowac sie z
Administratorem

TF031, TF038, TF053,
TF059

Nienaprawialny btgd
systemu

Usterka systemu

Uruchomi¢ ponownie
urzadzenie.

Uwaga: Jedli ten
komunikat nadal sie
pojawia, nalezy
skontaktowac sie z
serwisem.

TNO14 Drukarka raportow nie Btad drukarki Skontaktowac sie z
mogta drukowaé Administratorem

TNO041 System wykryt problem z Biad zatrzasku Sprawdzi¢ szuflade lub
zatrzaskiem szuflady szuflady sterowac recznie

TUO012 Przetwarzanie zostato Przetwarzanie Skontaktowac sie z
anulowane przez niekompletne Administratorem
uzytkownika

TUO035 W szufladzie, ktéra Produkt w szufladzie =~ Wyja¢ produkt, aby
powinna by¢ pusta, wykryto kontynuowac
produkt

TUO037 Eksport danych nie Sprawdzic¢ sie¢ lub

Eksport danych nie powiddt
sie

powiddt sie

skontaktowac sie z
serwisem
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Zatacznik C: lkony systemowe

W ponizszej tabeli opisano ikony wyswietlane w interfejsie uzytkownika

iluminatora INTERCEPT.
lkona Definicja lkona Definicja
Dzisiejsze Rozpocznij

14

przetwarzanie

przetwarzanie

Ustawienia

Szukaj

Gorna szuflada

Dolna szuflada

Obie szuflady

Strona gtéwna

Otworz szuflade Kontynuuj
Anuluj O systemie
przetwarzanie

Zapisz Nie zapisuj
Etykiety Drukarka
Operator Administrator
Serwis Nieaktywny

Zarzgdzanie
uzytkownikami

Czyszczenie

e x*@@@ﬁ@@D{%@Q

-0—

Konfiguracja

Ustawienia daty i

godziny

Przesytanie danych

Ustawienia drukarki

Ustawienia
drukarki etykiet

)| (@)@ @‘QQ‘E@@@H@ @b®

Ustawienia jezyka
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lkona Definicja lkona Definicja
'_ Informacje o Ustawienia hasta
iluminatorze )
Ustawienia Powro6t do
serwisowe wyszukiwania

Kod sktadnika krwi

Data i godzina

ID donac;ji ) Szuflada
N
@ Zdarzenie @) Kod zestawu
R — Imie Nazwisko

Przetwarzanie
zakonczone
powodzeniem

Nazwa uzytkownika

Wyczy$¢ skany Powrét do ekranu
(Il e tadowania
Powrot do o— Powrot do
(—{:O;%} ustawien ¢oo konfiguracji
Powroét do Przestroga

zarzadzania
uzytkownikami

Btad zwigzany z
temperaturg

Btad zwigzany z
czasem

Btad naswietlania

Btad zestawu do
przetwarzania

Kod kreskowy

Wymagany serwis

Btad kodu
kreskowego

Btad skanera

Awaria zasilania

Btad systemu
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Zalacznik D:
Cyberbezpieczenstwo

Kontrola bezpieczenstwa

Kontrola dostepu oparta na rolach — produkt ogranicza dostep do autoryzowanych
uzytkownikdéw za pomoca kontroli dostgpu opartej na rolach, ktdora umozliwia
operatorowi produktu przypisywanie uzytkownikom predefiniowanych uprawnien do
oprogramowania produktu i funkcji oprogramowania w postaci rol.

Haszowanie hasel — produkt wykorzystuje bezpieczne haszowanie SHA256 do
przechowywania reprezentacji haset uzytkownika jako niezrozumiatej serii cyfr i liter,
dzigki czemu produkt przechowuje hasta w formie, ktéra moze zosta¢ zdekodowana lub
jesli zostanie naruszona w postaci zaszyfrowanej, nie moze zosta¢ wykorzystana do
uwierzytelnienia uzytkownika.

Kiosk Hardening — produkt implementuje funkcj¢ systemu operacyjnego, ktora ogranicza
produkt, aby umozIliwi¢ dziatanie tylko oprogramowania produktu 1 jest uzywana do
zablokowania produktu tylko do jego zwerytikowanych i1 zatwierdzonych funkcji.
Integralno$¢ oprogramowania i biata lista — produkt implementuje bialg liste w celu
kontrolowania autoryzowanego oprogramowania, ktore moze dziata¢ na produkcie.
Instalacja i uruchamianie nieautoryzowanego oprogramowania jest domyslnie
zablokowane.

Ochrona przed zto§liwym oprogramowaniem — produkt jest wyposazony w komercyjne
oprogramowanie chronigce przed ztosliwym oprogramowaniem w celu ochrony systemu
operacyjnego i oprogramowania produktu przed zlosliwym oprogramowaniem, zwanym
réwniez malware. Oprogramowanie chronigce przed zto§liwym oprogramowaniem
automatycznie skanuje produkt w celu zapobiegania, wykrywania i usuwania zlosliwego
oprogramowania.

Firewall — produkt ma programowa zaporg¢ sieciowa, ktora zezwala lub blokuje
przychodzacy i wychodzacy ruch sieciowy. Produkt jest domy$lnie ustawiony tak, aby
blokowa¢ caty ruch przychodzacy i zezwalaé tylko na ustugi SFTP i wychodzace ustugi
drukowania sieciowego.

Interfejsy systemowe

Interfejs uzytkownika z ekranem dotykowym — ekran dotykowy jest dostepny w
produkcie do uzytku zar6wno jako urzadzenie wejsciowe, jak 1 wyjsciowe uzytkownika.
Interfejs ekranu dotykowego jest gtownym mechanizmem, za pomocg ktorego
uzytkownicy beda wchodzi¢ w interakcje z urzadzeniem. Interfejs ekranu dotykowego
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jest chroniony przez kontrole dostepu wymagajaca uwierzytelnienia za pomoca nazwy
uzytkownika i hasta.

e SFTP — produkt zawiera klienta Secure File Transfer Protocol (SFTP), ktory
wykorzystuje szyfrowanie SSH do bezpiecznego przesylania plikow migdzy produktem a
serwerem SFTP hostowanym przez klienta. Konfiguracja serwera SFTP zostanie
przeprowadzona podczas poczatkowej instalacji produktu przez producenta w
porozumieniu z klientem.

e USB — uniwersalna magistrala szeregowa (USB) to ustandaryzowana technologia
podtaczania urzadzen peryferyjnych do komputera. Produkt zapewnia wiele portow USB
do obstugi czytnika kodow kreskowych i drukarki. Produkt nie obstuguje no$nikow
pamieci USB. Funkcje no$nikéw pamiegci USB moga by¢ dostepne tylko podczas
serwisowania przez producenta.

e Ethernet — produkt jest wyposazony w port Ethernet umozliwiajacy podtaczenie produktu
za pomoca kabla Ethernet do sieci lokalnej zarzadzanej przez klienta.

e Drukarka sieciowa — produkt zapewnia obstuge drukarki podtaczonej do sieci, ktora jest
dostgpna za posrednictwem potaczenia sieciowego produktu, umozliwiajac drukowanie
raportow.

e Skaner kodow kreskowych — produkt zapewnia obstuge skanera kodéw kreskowych w
celu odczytywania drukowanych kodéw kreskowych i dekodowania danych zawartych w
kodzie kreskowym.

Dostep do systemu

Produkt wymaga, aby uzytkownicy uwierzytelniali si¢ w celu korzystania z iluminatora. Firma
Cerus dostarczy dane uwierzytelniajace dla domyslnego konta operatora.

Produkt nie umozliwia dostgpu sieciowego ani zdalnego, a cata przychodzgca komunikacja
sieciowa z produktem jest ograniczona przez zapor¢ programowg produktu.

Ochrona przed ztosliwym oprogramowaniem

Produkt zawiera oprogramowanie chronigce przed ztosliwym oprogramowaniem, ktore
umozliwia automatyczne poddawanie kwarantannie 1 zapobieganie wykonywaniu zto§liwych
plikow 1 tresci, bez zadnych wykluczen. Aktualizacje sygnatur i silnikéw oprogramowania
antywirusowego beda dostarczane w ramach aktualizacji produktow koordynowanych przez
firme¢ Cerus.

Podrecznik uzytkownika iluminatora INTERCEPT — Model INT200
MAN-POL 01117, wersja 1.0 62 Prawa autorskie 2025 Cerus Corporation



Aktualizacje oprogramowania

Przewiduje si¢, ze oprogramowanie i system operacyjny beda wymagatly aktualizacji przez caly
okres eksploatacji. Uzytkownicy ogolni nie majg mozliwosci aktualizacji produktu. Aktualizacje
oprogramowania bedg koordynowane przez firme Cerus.

Zarzadzanie hastami

Produkt wdraza kontrolg dost¢gpu do nazwy uzytkownika i hasta, aby zapewni¢ autoryzacje i
uwierzytelnienie uzytkownikow przed zezwoleniem na korzystanie z produktu. Uzytkownicy
powinni zachowac¢ poufnos$¢ haset poprzez zapewnienie, ze hasta sg chronione przed
ujawnieniem i unikalne dla kazdego, kto wymaga dostgpu. Administrator moze skonfigurowac
wygasanie hasel na ekranach konfiguracji produktu. Konta z domys$lnymi hastami dostarczonymi
z produktem w celu ustanowienia poczatkowej instalacji, konfiguracji i dostgpu uzytkownika
powinny zosta¢ zmienione. Dane uwierzytelniajgce dostgpu powinny zosta¢ usuni¢te z produktu
po odejsciu osoby, ktéra ma do niego dostep.

Producent prowadzi konto do serwisowania produktu, ktére zapewnia dostep do
zaawansowanych funkcji kalibracji urzadzenia. Produkt zaalarmuje uzytkownika w przypadku
awarii systemu lub zatrzymania bezpieczenstwa. Jesli produkt przestanie reagowac lub
powiadomi uzytkownika o nieprawidtowym dziataniu systemu, nalezy skontaktowac si¢ z
serwisem technicznym firmy Cerus lub autoryzowanym przedstawicielem.

Dzienniki aplikaciji

Uzytkownik moze przejrze¢ dziennik przetwarzania i dziennik historii zdarzen pod katem
aktywnosci i oznak naruszenia bezpieczenstwa systemu. Uzytkownicy moga skontaktowac si¢ z
producentem w celu serwisowania systemu w przypadku zdarzenia bezpieczenstwa lub
wlamania.

Certyfikaty cyfrowe

Produkt wykorzystuje certyfikaty cyfrowe w celu weryfikacji autoryzowanego oprogramowania
zawartego w wartosciach kontrolnych biatej listy produktu. Produkt wykorzystuje rowniez
certyfikaty cyfrowe do aktualizacji produktéw. Wszystkie certyfikaty cyfrowe uzywane w
produkcie sg zarzadzane przez producenta i nie sg prezentowane uzytkownikom produktu w
zadnym celu.
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Nosniki przenosne

Produkt ogranicza mozliwo$¢ interakcji z przenosnymi nosnikami pamigci, takimi jak urzadzenia
pamigci masowej USB. Serwis techniczny firmy Cerus lub autoryzowani przedstawiciele
przeprowadzg aktualizacj¢ produktu przy uzyciu nosnikéw pamigci USB.

Bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej

Produkt nie zapewnia funkcji bezprzewodowych, nie zawiera chipsetow bezprzewodowych i nie
emituje zadnych sygnaléw bezprzewodowych.

Bezpieczenstwo sieci

Zapora programowa obstugiwana przez [luminator blokuje przychodzacy dostep sieciowy do
portdéw 1 ustug, jednocze$nie zezwalajgc na autoryzowang komunikacje wychodzaca.

Pomimo ograniczen firewalla, produkt powinien by¢ dodatkowo chroniony w bezpieczne;,
zaufanej, niepublicznej sieci. Produkt nie powinien by¢ podtaczony bezposrednio do Internetu
bez urzadzenia granicznego lub urzadzenia sieciowego (np. zapory sieciowej) dziatajacego jako
posrednik. Zaleca si¢ wykonanie skanowania pod katem zlosliwego oprogramowania dla
wszystkich punktéw koncowych i urzadzen, ktore wspotdziela t¢ sama sie¢ z produktem. Zaleca
si¢ rowniez rejestrowanie i monitorowanie ruchu sieciowego pod katem podejrzanej lub
nietypowej aktywnosci przy uzyciu dedykowanych przyrzadow, urzadzen i narz¢dzi
bezpieczenstwa sieciowego. Dodatkowe narzedzia do monitorowania sieci, wykrywania wtaman
oraz specyficzne dla klienta narzedzia i oprogramowanie zabezpieczajace nie moga by¢
instalowane bezposrednio na produkcie.

Bezpieczny protokét przesytania plikow (SFTP, Secure File Transfer
Protocol)

Produkt mozna skonfigurowac tak, aby dostarczat dzienniki przetwarzania przez SFTP w sposob
wychodzacy na serwer SFTP zarzadzany przez klienta. Serwer SFTP musi by¢ zaprojektowany i
utrzymywany zgodnie z najlepszymi praktykami bezpieczenstwa w celu zmniejszenia ryzyka dla
produktu, w tym:

e  Wzmocnienie serwera SFTP zgodnie z zaleceniami producenta i branzy

e Korzystanie z aktualnego szyfrowania

e Hostowanie serwera SFTP w sieci prywatnej i udostepnianie SFTP lub serwera hosta
przez publiczny Internet.
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e Korzystanie z dtugich i1 ztozonych haset dostepu do serwera SFTP przez klientow SFTP,
o dlugosci co najmniej 12 znakdéw 1 co najmniej 3 z nastgpujacych 4 klas ztozonosci:
wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne

Bezpieczenstwo fizyczne

Produkt powinien by¢ dostepny wylacznie dla wykwalifikowanego personelu. Produkt nalezy
przechowywa¢ w fizycznie zabezpieczonym miejscu, aby zapobiec niezamierzonemu lub
celowemu niewtasciwemu uzyciu.

Nie probowac otwiera¢ lub demontowac¢ produktu i powigzanych z nim komponentow, chyba ze
zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podrgczniku uzytkownika.

Likwidacja systemu

Likwidacja systemu wymaga koordynacji z producentem w celu zapewnienia usuni¢cia danych
przetwarzania i dostepu uzytkownika do produktu. Nie nalezy podejmowac prob utylizacji lub
przeniesienia wlasnosci produktu bez uprzedniej konsultacji z producentem.

Incydenty zwiazane z bezpieczenstwem i podatnosci

Jesli podejrzewaja Panstwo, ze doszto do incydentu zwigzanego z bezpieczenstwem produktu,
obawiajg si¢ Panstwo luki w zabezpieczeniach produktu lub jesli potrzebujg Panstwo pomocy w
zbadaniu jakiejkolwiek aktywnosci zidentyfikowanej w Panstwa produkcie, prosimy o kontakt z
dziatem obstugi technicznej firmy Cerus lub autoryzowanym przedstawicielem.
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Zatacznik E: Pielegnacja i
konserwacja

Dostep do szuflad, gdy nie trwa przetwarzanie

1.

Nacisng¢ Ustawienia. {@‘}

Wprowadzi¢ dane logowania.

Nacisng¢ Czyszczenie.

Nacisnag¢, ktorg szuflade P

otworzy¢. N
Otworzy sie wybrana @ w

szuflada.

Wyczyscic lub zdezynfekowaé szuflade. Mozna tez wyczyscié lub wymienié
filtr powietrza zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Zamkngc szuflade.
Aby otworzy¢ drugg szuflade, wystarczy powtérzy¢ kroki od 4 do 6.

7.

Nacisng¢ Strona giéwna.

D UWAGA: Przycisk strony gtéwnej jest dostepny tylko wtedy, gdy obie
szuflady sg zamkniete.

> UWAGA: Podczas logowania tworzony jest rekord zdarzenia (NNO88).

Czyszczenie lub dezynfekcja powierzchni i obszaréw

dotykowych

Czyszczenie 1 dezynfekcje nalezy przeprowadza¢ na wewnetrznych
powierzchniach szuflad i obszarach dotykowych operatora za pomoca
mic¢kkiej Sciereczki i dowolnego z ponizszych roztwordw. Obszary
dotykane przez operatora obejmujg tace produktu, fronty szuflad, ekran
dotykowy 1 wylacznik zasilania.

! PRZESTROGA: Do czyszczenia i dezynfekcji wewnetrznych powierzchni
szuflad i obszarow dotykowych operatora nalezy uzywa¢ wylacznie
zatwierdzonych roztworéw.

Roztwory czyszczace to: fagodna woda z mydtem (2%) 1 alkohol
izopropylowy (70% w roztworze wodnym).
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Roztwér do dezynfekeji patogenéw krwiopochodnych*: wybielacz (10%
w wodzie).

Czyszczenie lub wymiana filtrow powietrza

! PRZESTROGA: Filtr powietrza nalezy okresowo czys$ci¢ lub wymieniac,
aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza w celu utrzymania niskie;j
temperatury sktadnika krwi podczas przetwarzania.

1. Obroéci¢ zatrzaski w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
po obu stronach 1 zdja¢ ptyte czolowg szuflady.

2. Zdja¢ filtr.

3. Wyczyscid filtr woda z tagodnym mydtem. Pozostawi¢ filtr do
wyschnigcia. Lub wymienic¢ filtr.

4. Aby wymieni¢ gorng plyte czolowa, nalezy najpierw zatrzasna¢ dolna,
a nastgpnie gorng czgs¢. Aby wymieni¢ dolng ptyte czotowa, nalezy
najpierw zatrzasng¢ gorna, a nastepnie dolng czes¢.

4 US Centers for Disease Control and Prevention, Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities
(Wytyczne dotyczqgce dezynfekcji i sterylizacji w placéwkach opieki zdrowotnej) (2008)
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5. Obroci¢ zatrzaski z powrotem w prawo.

Przewody elektryczne

Nalezy okresowo sprawdza¢ przewody elektryczne pod katem oznak
zuzycia lub uszkodzenia. W razie wykrycia problemu nalezy
skontaktowac si¢ z dziatem pomocy technicznej firmy Cerus.

Okres uzytkowania

Iluminator INTERCEPT zostat zaprojektowany z my$la o
przewidywanym okresie uzytkowania wynoszacym 10 lat. Jest to oparte
na nastgpujacym rocznym scenariuszu uzytkowania: 4 cykle naswietlania
na godzing w obu komorach, przez 8 godzin dziennie, 5 dni w tygodniu
przez 52 tygodnie w roku. Zaktada si¢, ze konserwacja jest wykonywana
zgodnie z opisem w niniejszym Zataczniku, a serwis techniczny firmy
Cerus lub jego autoryzowani przedstawiciele wykonujg okresowg
kalibracje 1 konserwacje zapobiegawcza. W razie potrzeby moga miec
miejsce aktualizacje oprogramowania i wymiany czgsci.
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